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@ Tato pfirutka obsahuje podrobné informace o produktu. Pelivé si pFectéte tuto prirutku,
abyste dosahli co nejlep3iho stavu vyrobku.

@ Prosime, abyste tuto pfiru¢ku Fadné uchovavali.

@ Nepouzivejte pristroj v hoflavém a vybudném prostredi.

@ Odpadni baterie a pfistroje nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Likvidujte je v
souladu s pFislusnymi ndrodnimi nebo mistnimi zakony a predpisy.

@ Pokud se vyskytnou jakékoli problémy s kvalitou zafizeni nebo pokud mate jakékoli dotazy
tykajici se pouzivani zafizeni, kontaktujte prosim online zakaznicky servis "FNIRSI" a my vam je
vyFesime v prvnim okamziku.

1. PREDSTAVENI PRODUKTU

DS0-153 je vysoce prakticky a cenové vyhodny ruéni osciloskop, ktery nase spole¢nost uvedla na
trh a ktery je uréen pro pramysl Gdrzby a vyvojové vzdélavéni. Tento osciloskop ma vzorkovaci
frekvenci v redlném ase 5MS/s, 3itku pasma 1MHz a kompletni funkci spousténi (jednoduché,
normalni, automatické). Lze jej volné pouzivat jak pro periodické analogové signdly, tak pro
neperiodické digitalni signaly, a mize méfit napéti a7z do + 400 V pomoci efficientniho AUTO
jednim kliknutim, které dokaze zobrazit méfeny prabéh bez slozitého nastavovani. Kromé toho je
také vybaven generdtorem signdlu s vice funkcemi (10KHz). Je vybaven 2,8palcovym LCD
displejem HD s rozlisenim 320 * 240 a vestavénou kvalitni lithiovou baterii s kapacitou 1000 mAh,
kterou lze pfi plném nabiti pouzivat pFiblizné 4 hodiny.
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ODNI PAN
DDS Ctvercové vina
DSO #——————y kalibrace
l;w Tlagitko kolecka
S— SN ( vlevo, OK,
o TN vpravo)
— W\ h
AUTO Tlacitko AUTO
— MODE Tlagitko
Resetovaci MODE
otvor A »
Kontrolka nabfjenf #——s | 2,8 Tlagitko
(nabijeni - ervené | nahoru
svétlo, plné nabiti - palce » )
zelené svEtlo)svétlo) s—a v Tlagitko doldi
Nabijeci rozhrani

TYPE-C (5V/1A) L . RUNJ Tlagitko RUN
ulgy > )

Tlagitko napéjeni
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3.BUTTONS FUNCTIONS

(. . .
Tla&itko| Operace Hla)’"' Osciloskop s?er';'g{jt" Nastaven )
stranka g
menu
Nezadavat
nastaveni .
W hod,rg)gt:t | Vyb?’-r ,
2 | Krétkytisk | Vybrat Y ., |_wybértvaruviny nastaveni
P Yy nahoru|  Rizeni nastaveni 72 qaninon o
funkcirbznych | hodnoty: vyber
parametrQi hodnotového
bitu SR
adénifukonéent
vstupni/vystupni| nastavenihodnot v
o Vstup prifystup hodnotéch zvukua
Kratky tisk | 4o 50% hodnoty svétla. Pfi obnové
i mefld tovarniho
. nastavenf
AOVE
Dlouhy stisk Névrat do hlavni nabidky
Nezaddvat
hodnotu s
Vyberte |  Rizeni nastaveni Nastt\‘?;ﬁjn\'/'l%ber Vr%/abset;venl’
~— | Kratky tisk dold funkci riznych - _
Pl parametrd Zadani nastavenf
hodnoty: vybér
hodnotového
- hitu J
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4 .
- Hlav . Generator .
Tlacitko| Operace ni Osciloskop signélu Nastaveni
menu
AUTO | Krétky tisk Automatické méfeni
/ / /
Dlouhy stisk /
MODE Kratky tisk / Prepinac Auto/Single/Normal / /
Dlouhy stisk |/ Prepinani vzestupnych a / /
sestupnych hran
A | Kratkytisk |/
nastaveni parametrQ
VW | Krétkytisk |/
Kratky tisk Pribéh spusténi/pozastaveni |  Zapnuti/vypnuti
RUN / . /
vystupu
Y Zobrazeni/zakazanf
QY ystisk parametry méfeni /
(l) Krétky tisk Vypnuti napéjeni
‘ Dlouhy stisk ‘ Zapnuti napajeni
S
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4.PRODUCT PARAMETERS

4 . (
Rychlost vzorkovani 5MS/s Generator signalu
Sitka pasma M Frekvence |0-10KHz
L i i Pracovn{ [0-100 % (obdélnikové a pilovité
Vertikalni citlivost | 10mV/Div-10V/Div cyklus ! viny) o P )
Cza;l?l\;)é:‘c;’zsah 500ns-20S Amplituda | 0.1-3.3V
. . Sinusova vlna, obdélnikova vina,
Rozsah napéti X140V (Vpp:80V) Tvaryvln |pilovité vina, pilvina, plnd vina,
X10:£400V (Vpp:800V) skokova vina, .p/rot,islfol:ové vlna, sumova,
i I vlna, exponencialni narast,
ReZim spoustéte Automatické/normalni/jednotlivé L exponencialni pokles, stejnosmérny
H A1 1 P X
Spoustécihrana Vﬁgsr;c:pna hrana /klesajici s Ostatn s
Spojka AC/DC Displej 2,8 palce/PPI:320*240
Kalibrace Frekvence: 1K; praqovnl’ Nabijeni pFes USB 5V/1A
v A cyklus: 50 %: Amplituda:
Ctvercové viny 33V o er 2 .
N : Kapacita lithiové baterie 1000mAh
Ul ; . o Velikost 99x68.3x19.5mm
% Velikosta hmotnost jsou méfeny rucne, s
drobnymi chybami, Presnost najdete na skute¢ném \_Hmotnost 100g

vyrobku.
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- N N N
Rychlost odbéru 5MS/s
vzorkd 0-10KHz
M
10mV/Div-10V/Div
500ns-20S R
X1:240V (Vpp:80V)
J
X10::400V (Vpp:800V) e <
N\ J
AC/DC
3% Velikost a hmotnost jsou méFeny ruéné, s L )

drobnymi chybami, P!

esnost najdete na skuteéném
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5. INDIKACE NA OBRAZOVCE

e

~.<U/’_@

( N g o W
Osciloskop Y
Generator signéluJ «
Nastaven J
; . : -
e o e
menu Rozhrani osciloskopu

(DVertikalni jednotka: predstavuje napéti reprezentované velkou mfizkou ve vertikalnim sméru.
@Pomér sond: Tento pomér musi odpovidat nastaveni pfepinage 1X/10X na rukojeti sondy. Pokud
je sonda vrezimu 1X, pak by mél byt osciloskop také nastaven na rezim 1X, kdy 1X méFi napéti 40V
a 10X méFi napéti 400V.

(®Horizontalni ¢asova zakladna, kterd predstavuje délku ¢asu reprezentovanou velkou mfizkou v
horizontalnim sméru.
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@lkona indikatoru zpUsobu pFipojeni, AC pFedstavuje pfipojeni AC, DC predstavuje pfipojeni DC
®lkona indikatoru napéti spousté ® Ikonaindikatoru polohy spousté

@lkona indikatoru zakladni linie, tato ikona oznacuje aktudlni polohu jako napéti 0V

®lkona indikdtoru pauzy, RUN pFedstavuje béh, STOP pfedstavuje pauzu

®lkona indikdtoru rezimu spousténi, Auto predstavuje automatické spoustén, Single predstavuje
jednoduché spousténi, Normal pFedstavuje normalni spousténi.

(0lkona indikatoru hrany spoustéte

(lkonaindikatoru zapnuti/vypnuti generatoru signalu

@Uroveri nabiti baterie

Rozhrani generatoru
P ) O —

A e
-': Sinusova -

Vina
Ctvercovd
Vi

mm.. MM.T
050 % *41

cyklus 33V 7.2_
B\ X I J
(6]

000 ©

@ Zobrazeni pribéht

(3 Nastaveni frekvence

@ Nastaveni pracovniho cyklu
(®Nastaveni amplitudy

®0tvirani a zavirani generatoru signalu
(pFi zavieném generatoru je barva $eda)

@ Uroveri nabiti baterie
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Rozhrani

1. Nastaveni vybéru jednotlivych polozek:
Jazyk, nastaveni zvuku a svétla, spusténi,
nastaveni motivu, automatické vypnuti,
Informace, Obnoveni tovarniho nastaveni.

English

-

-
—
Zvuk a svétl 1 Pycckunlc i
— &'A - 2. Podrobnosti o konkrétnim nastaveni:
— espaiiol X (MJazyk: Spanélstina, portugalstina, némcina,
i — goanEES korejstina.
— eutsc

(@Nastaveni_zvuku a svétla: Jas: 25-100;
Zvuk: 0-10.

@sStart up: vypnout, osciloskop, generator
signdlu. Toto nastaveni slouzi k nastaveni,
ktery funkéni reZim se automaticky spusti pFi
spusténi.

@Nastaveni tématu: modra, Zluta.
(®Automatické vypnuti: vypnuto, 15 minut, 30

329l ?

Autorgaticke
vypnuti

E
L

A
Spudténi na

FNI=RSIH

Verze : V01 minut, 1 hodina.
Model : DSO-153 ®0: Informace o znalce, &islo verze
TR YN 3E T B AR (@O0bnoveni tovarniho nastaveni.

R 2 &l
http://www.f
nirsi.cn

strankach
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6. FIRMWARE UPDATE

@V piipadé vypnuti stisknéte a podrzte =, nejprve tlatitko a poté tlacitko napdjeni.
@ Pomoci kabelu typu C pFipojte port typu C na desce k potitati a v potitaci se objevi jednotka

USB s ndzvem "IAP".

3 Vytdhnéte firmware do jednotky USB, a pokud je aktualizace firmwaru dokon&ena, automaticky
prejde do aplikace APP.

mznémeni

@ Upgrade firmwaru podporuje pouze pouZziti v pogitatovych systémech se systémem

Windows 10 a vy38im.

@B&hem procesu aktualizace je tfeba drzet stisknuté tlacitko napajeni, dokud neni
pFenos soubort dokoncen.

7.Body, na které je tfeba upozornit

@ Po obdrzeni zafizenf jej pouZzivejte plné nabité.

@P¥i poutziti osciloskopu vénujte pozornost vybéru prevodovky a pievodovka osciloskopu by méla
odpovidat prevodovce sondy.

@ Pii méFeni vysokého napéti se nedotykejte kovovych &asti osciloskopu, abyste predesli riziku
Urazu elektrickym proudem.

@ Béhem nabijeni se snazte neprovadét vysokonapétovy test.
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@P¥i kalibraci je nutné odpojit sondu BNC nebo zkratovat kladné a zaporné svorky sondy.
@ Aktualizace firmwaru pomoci USB podporuje pouze WIN10 a novéj3i. Je zakdzano pretahovat jiné
soubory nez vydany firmware, jinak to mGze mit nenapravitelné nasledky.

@Nabijejte prosim s napétim v rdmci specifikaci uvedenych v ndvodu k pouZziti.

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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FNIRSH
CED

DIGITAL OSCILLOSCOPE INSTRUCTION MANUAL
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MODE
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NOTICE TO USERS

@This manual provides detailed introductions to the product. Please read this manual carefully
ensure obtain the best state of the product.

@Please keep this manual properly .

@Do not use the instrument in flammable and explosive environments.

@Waste batteries and instruments cannot be disposed of together with household waste. Please
dispose of them in accordance with relevant national or local laws and regulations.

@If there are any quality issues with the device or if you have any questions about using the device,
please contact “FNIRSI” online customer service and we will solve it for you in the first time.

1.PRODUCT INTRODUCTION

DS0-153 is a highly practical and cost-effective handheld oscilloscope launched by our company,
targeting the maintenance industry and development education industry. This oscilloscope has a
real-time sampling rate of 5MS/s, 1MHz bandwidth, and complete triggering function (single,
normal, auto). It can be used freely for both periodic analog signals and non periodic digital signals,
and can measure up to * 400V voltage with an efficient one click AUTO, which can display the
measured waveform without complicated adjustments. In addition, it also comes with multiple
functions signal generator (10KHz). Equipped with a 2.8-inch 320 * 240 resolution HD LCD screen
and a built-in 1000mAh high-quality lithium battery, it can be used for about 4 hours when fully
charged. 11
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2.PANEL INTRODUCTION

DDS Square wave
DSO calibration
XN o Wheel button
= (left, OK, right)
AUTo\\ AUTO button
Reset hole e— MODE MODE button
Charging indicator light
(charging- red light, 2.8inch A Up button
fully charged -green
light)
v Down button

TYPE-C charging *—*

interface (5V/1A) RUN RUN button
& /
& 3 j
>

Power button

12
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3.BUTTONS FUNCTIONS

( . N
: Main . Signal .
Button |Operation menu Oscilloscope generator Setting
Not enter
) value settings:
) | shopres | Selot | Sopmibeinn | aomagiet | Seting
P Up Enter select
parameters .
value settings:
value bit select
enter/exit values
. settings in the sound
Short press Enter 50% entelr/exn and light values. In
{ menu values restoring factory
PN settings, restore.
Long press Return to main menu
Not enter value
Lthe funct Settings:
Select Control the function | waveform select Setting
~ = | Shortpress iusti i
= p down adjusting oftvanous Enter select
parameters value settings:
\_ value bit select )

13
© Sunnvsoft s.r.o.. distributor
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4 . A
: Main . Signal .
Button | Operation menu Oscilloscope generator Setting
Short press Auto measurement
AUTO / / /
Long press /
Short press / Auto/Single /Normal switch / /
MODE
Long press /  |Rising and falling edges switch / /
A Short press /
parameter adjustment
v Short press /
Short press Run/Pause waveform Turn on/off output
RUN Lo 3 / Display/disable / /
&P measurement parameters
I Short press Power off
Long press Power on
N &P J
14
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4.PRODUCT PARAMETERS

s s - N
Sampling rate 5MS/s Signal generator
Bandwidth M Frequency |0-10KHz
- 0/
Vertical sensitivity | 10mV/Div-10V/Div Duty cycle 8val\9é)s§0 Hgct#Rguiar and sawtooth
Time Base Range | 500ns-20S Amplitude |0.1-3.3V
X1:2£40V (Vpp:80V) Sine wave, rectangular wave, sawtooth
Voltage range - PP: wave, half wave, full wave, step wave,
X10:2:400V (Vpp:800V) Waveforms | anti step wave, noise wave, exponential
rise, exponential drop, DC signal,
Trigger Mode Automatic/Normal/Single | { multi tone, Sink pulse, Lorentz wave.
<
Trigger Edge Rising edge /falling edge ( Others
Coupling AC/DC Display 2.8 inches/PPI1:320*240
Square wave Frequency: 1K; Duty cycle: USB charging 5V/1A
\calibration 50%; Amplitude: 3.3V Lithium
battery capacity | 1000mAh
%The size and weight are both manually Size 99x68.3x19.5mm
measured, with slight errors, please refer .
Weight 100g

to the actual product for accuracy.

k

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor
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5.SCREEN INDICATION

{ SignalGeneratorJ 0 N
{ a Settings J

\ 100us A AC_J RUN )

)

I(X)r \1(]

Main menu 6 é

Oscilloscope interface
(DVertical unit: represents the voltage represented by a large grid in the vertical direction
(@Probe ratio: This must be consistent with the setting of the 1X/10X switch on the probe handle. If
the probe is in 1X mode, then the oscilloscope should also be set to 1X mode, where 1X measures
40V voltage and 10X measures 400V voltage
(@Horizontal time base, representing the length of time represented by a large grid in the horizontal
direction 16
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@Input coupling method indicator icon, AC represents AC coupling, DC represents DC coupling
(®Trigger voltage indicator icon ® Trigger position indicator icon

(DBaseline indicator icon, this icon indicates the current position as 0V voltage

®Run pause indicator icon, RUN represents run, STOP represents pause

@Trigger mode indicator icon, Auto represents automatic triggering, Single represents single
triggering, Normal represents normal triggering

(Trigger edge indicator icon

(Signal generator on/off indicator icon

(@Battery level

Signal generator interface 7

Signal Generator

@ Waveforms selection

@ Display of waveforms

(3 Frequency setting

@ Duty cycle setting

®Amplitude setting

®O0pening and closing of signal
generator (graying out when closed)
@ Battery level

": Sine Wave

[savtoot vave 01000Hz+
Dy Gyld 050 Y6+

Full Wave I Amplitude] 3.3V ¥
[

rS

666 o

v

17

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor 21



Settings interface

Settings

1204
English
Pycckuit
ICIEAT

Language
Sound and 1i-
ght
Startup on B— I

espatiol
Portugués
Deutsch
eh=el

Settings (-
-~
oot

Theme

Auto Shutdown

About

Theme

Auto Shutdown

~NI=RSIH

Version : V01

Model : DSO-153

THEEERIT R IR AR
http://www.fnirsi.cn ‘

Faetory Reset

< “i lll

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor
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1. Set single item selection:

Language, sound and light settings, startup,
theme settings, automatic Shutdown, About,
Restore Factory Settings

2. Specific settings details:

(DLanguage: Chinese, English, Russian ,Japa-
nese, Spanish,Portuguese, German, Korean.
@Sound and light settings: Brightness:
25-100; Sound: 0-10.

@Start up: turn off, oscilloscope, signal
generator. This setting is used to set which
function mode will be automatically started
upon startup.

@Theme settings: blue, yellow.

(®Automatic shutdown: off, 15 minutes, 30
minutes, 1 hour.

®About: Brand information, version number
(DRestore factory settings.

22



6.FIRMWARE UPDATE

@ In the case of shutting down, press and hold the o, first and then press power button.

(@ Use a Type-C cable to connect the Type-C port on the board to the computer, and a USB drive
named "IAP" will pop up on the computer.

@ Pull the firmware into the USB drive, and if the firmware upgrade is completed, it will automati-
cally jump to the APP.

A Notice

@Firmware upgrade only supports use on computer Windows 10 and above systems.
@During the upgrade process, you need to keep pressing the power button until the
file transfer is complete.

7.Points for Attention

@After receiving the device, please use it when fully charged.
@When using oscilloscope, pay attention to the selection of gear, and the gear of the oscilloscope
should be consistent with the gear of the probe.
@When measuring high voltage, do not touch any metal parts of the oscilloscope to avoid the risk of
electric shock.
@Try not to conduct a high-voltage test during charging.

19
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@When calibrating, itis necessary to unplug the BNC probe or short circuit the positive and negative
terminals of the probe.

@USB firmware upgrade only supports WIN10 and above. It is prohibited to drag files other than the
released firmware, otherwise it may cause irreparable consequences.

@Please charge using the voltage within the specifications in the instruction manual.

8.Contact Us

Any FNIRSI's users with any questions who comes to contact us will have our promise to get a
satisfactory solution +an extra 6 months warranty to thanks for your support!

By the way, we have created an interesting community, welcome to contact FNIRSI staff to
join our community.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Add.: West of Building C,Weida Industrial Park,Dalang Street,Longhua District,Shenzhen,Guang-
dong

E-mail: fnirsiofficial@gmail.com (Business)/ fnirsiofficialcs@gmail.com(Equipment service)

Tel: 0755-28020752 / +8613536884686

Web:www.fnirsi.cn

20
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FNIRST

FNIRSI DSO153 Digitales Handoszilloskop und Signalgenerator

—J
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+ Dieses Handbuch enthélt ausfiihrliche Informationen zum Produkt. Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, um
den bestmaéglichen Produktzustand zu erhalten.

« Bitte bewahren Sie dieses Handbuch an einem sicheren Ort auf.

« Verwenden Sie das Gerat nicht in brennbaren und explosiven Umgebungen.

« Altbatterien und Altgeréte dirfen nicht im Hausmidill entsorgt werden. Entsorgen Sie sie gemaR den geltenden nationalen
oder lokalen Gesetzen und Vorschriften.

+ Wenn es Qualitatsprobleme mit dem Gerat gibt oder Sie Fragen zur Verwendung des Geréts haben, wenden Sie sich bitte

an den Online-Kundendienst ,FNIRSI* und wir werden diese umgehend fir Sie losen.

1. PRODUKTEINFUHRU

DSO-153 ist ein auRerst f i und kostengunstiges Har i unseres Unternehmens, das fiir die Wartungsbranche

und die Entwicklungsausbildung konzipiert ist. Dieses Oszilloskop verfiigt tiber eine Echtzeit-Abtastrate von 5 MS/s, eine Bandbreite
von 1 MHz und eine vollstandige Triggerfunktion (einfach, normal, automatisch). Es kann sowohl fiir periodische analoge Signale
als auch fir nichtperiodische digitale Signale frei verwendet werden und kann Spannungen bis zu +400 V mit effizientem Ein-Klick-
AUTO messen, wodurch die gemessene Wellenform ohne komplizierte Einstellungen angezeigt werden kann. Dariber hinaus ist es

mit einem Multifunktions-Sit \erator (10KHz) at . Es ist mit einem 2,8 Zoll groBen HD-LCD-Display mit einer Auflésung

von 320 x 240 und einem eingebauten hoghwemgen 1000 mAh Lithium-Akku ausgestattet, der bei voller Ladung etwa 4 Stunden

lang verwendet werden kann.
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2.EINFUHRUNGSPANEL

DDS Rechteckwelle
DSO #=y Kalibrierung
l—' Radtaste (links, OK,
rechts)
z 3)
AUTOw® AUTO-Taste
——a MODE# ==& Taste
Zurlicksetzen H MODUS
Offnung
“ A o e Nach-
ontrolleuchte Laden ®w——e L o8
(wird geladen - rot oben-Taste
Licht, volle Ladung Zoll v Abwartstaste
- grines Licht)Licht) g4
Ladeschnittstelle
RUN-Taste

TYP C (5 V/1A) L
k\ \.wrl/

Netzschalter
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] Hauptsachiich ] Generator Einstell N\
Tastenbedienung Oszilloskop Signal instellungen
Meniiseite ignal
PN Kurz driicken Auswahlen Kontrolle der Wenelnstellungen nicht eir
P Eingabe der
Funktionseinstellungen Werteinstellung:
verschiedener ParamerrAuswa_hl des
Wertbits . N
Eir fiir-Ton:
. und Lichtwerte
Eintritt in Eingabe-/ eingeben/verlassen.
Kurz driicken 50 % Ausgabewerte Beim Wiederherstellen
l der
= Speisekarte
Werkseinstellungg
Langes Driicken Zurlick zum Hauptmenti
keinen Wert ein
waien Kontrolle der Einstellungen:
P Kurz driicken runter .
é Eingabe der
verschiedener Parameter X
Werteinstellung:
Auswahl des
g Wertbits J

en wieder
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-

Képfe .
Tastenbedienung . Oszilloskop . Einstellungen
ihr Signalgenerator
Speiselarte
AUTO Kurz driicken Automatische Messung
! / !
Langes Driicken !
MODE Kurz driicken ! Auto/Einzel/Normal-Schalter / /
Langes Driicken ! Umschalten zwischen steigenden / !
und fallenden Flanken
Kurz driicken /

4»

Kurz driicken

Parametereinstellungen

RUN

Kurz driicken

Vorgang starten/pausieren Ein-/Ausschalten

Ausgabe
Anzeigen/Deaktivieren
Langes Driicken !
Messparameter
(I) Kurz driicken Ausschalten

’ Langes Driicken

Einschalten der Stromversorgung

© Sunnsoft sro Vertriebspartner



Triggerflanke

Steigende Flanke/fallende Flanke

( A N
Abtastrate 5 MS/s Signalgenerator
Bandbreite 1Mo Frequenz 0-10 kHz
. o . X . Arbeiten 0-100 % (rechteckig und Sagezahn)
Vertikale Empfindlichkeit| 10 mVv/Div — 10 V/Div 2Zyklus welken)
Basiszeitbereich 500 ns-20 s Amplitude 0,1-3,3V
X140 V (Vpp:80 V) Sinuswelle, Rechteckwelle,
Spannungsbereich = ) Wellenformen | S&gezahnwelle, Halbwelle,
Vollwelle, Stufenwelle, Gegenstufenwell
X10:+400 V (Vpp:800 V) .
Rauschwelle, exponentieller
Triggermodus Automatisch/Normal/Einzeln Anstieg, exponentieller Abfall,

Gteichstromsigrat et rton Skt

Andere

Kupplung . Anzeige 2,8 Zoll/PPI: 320 x 240
. Laden uber USB
Kalibrierung Frequenz: 1K; Arbeitszyklus: 5V/1A
50 %: Amplitude: 3,3 V
Rechteckwellen
Lithi iekapazitat 1000 mAh
Grofe 99 x 68,3 x 19,5 mm

y GroRe und Gewicht werden manuell gemessen und weisen
leichte Fehler auf. Die Genauigkeit entnehmen Sie bitte dem Gewicht 100 g

tatsachlichen Produkt.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner
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@ Oszilloskop

Signalgenerator

Satz

Hauptschlich

Speisekarte

TITTT

Oszilloskop- Schnittstelle

yVertikale Einheit: stellt die Spannung dar, die durch ein groRes Gitter in vertikaler Richtung dargestellt wird.
ySondenverhéltnis: Dieses Verhéltnis muss mit der Einstellung des 1X/10X-Schalters am Sondengriff (ibereinstimmen.
Wenn sich die Sonde im 1X-Modus befindet, sollte das Oszilloskop auch auf den 1X-Modus eingestellt werden, wobei
1X 40 V und 10X 400 V misst.
3. Horizontale Zeitbasis, die die durch ein grolRes Raster in horizontaler Richtung dargestellte Zeitspanne

darstellt.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner 8



YyAnzeigesymbol firr Verbindungsmethode, AC steht fiir Wechselstromanschluss, DC steht fiir Gleichstromanschluss

yAnzeigesymbol fiir Triggerspannung yAnzeigesymbol fiir Triggerposition

yAnzeigesymbol fiir Basislinie, dieses Symbol zeigt die aktuelle Position als 0-V-Spannung an

YyAnzeigesymbol fiir Pause, RUN steht fiir Ausfiihren, STOP steht fiir Pause

YyAnzeigesymbol fir Triggermodus, Auto steht fiir automatisches Triggern, Single steht fiir Einzeltriggern, Normal steht

fiir normales Triggern. yTriggerflanken-Anzeigesymbol ySignalgenerator-Ein/

Aus-Anzeigesymbol yBatterieladezustand

Siinalienerator - Schnittstelle ?

=

Sinuswelle

Rechteckwelle

Sagezahnwelle

m. 4 01000Hz 'T

Halowelle 050% ol

-

Ml

Die ganze Welle yklus 3,3V L4—

v

v

(-]

000 ©

¥ Wellenformauswahl

y Wellenformanzeige

Frequenzeinstellung ¥

Tastverhaltniseinstellung y
Amplitudeneinstellung ¥

Offnen und SchlieRen des Signalgenerators (bei
geschlossenem Generator ist die Farbe grau) y

Batterieladestand

© Sunnsoft sro Vertriebspartner 9



Schnittstelle

{ Satz

Sprache

Ton und Licht
Start am
Thema

Automatisch

P

abschalten

d
!

chinesisch

Englisch

Auf Russisch
Hongo
Spanisch

Portugiesisch
Deutsch

jooooon

1

Y
Koreanisch ’r

)

Start am

Stiefel

Thema

Automatisch

abschalten

/

Satz

>!

FNI=RSI

Version: V01

Modell: DSO-153

htp:/fwww.nirsi.com

Webseite

1. Auswahl einzelner Artikel festlegen:
Sprache, Ton- und Lichteinstellungen, Start,
Designeinstellungen, automatisches Ausschalten,
Informationen, Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen.

2. Details zur konkreten Einstellung:

ySprache: Spanisch, Portugiesisch, Deutsch, Koreanisch.

yTon-und Lichteinstellungen: Helligkeit: 25-100; Ton:
0-10.

3. Starten: Ausschalten, Oszilloskop, Signalgenerator.
Mit dieser Einstellung wird festgelegt, welcher
Funktionsmodus beim Systemstart automatisch gestartet
wird.

yDesigneinstellungen: Blau, Gelb.

yAutomatische Abschaltung: Aus, 15 Minuten, 30
Minuten, 1 Stunde.

yO: Markeninformationen, Versionsnummer

yWerkseinstellungen wiederherstellen.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner 10
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6. FIRMWARE-UPDATE

§ Halten Sie bei einem Stromausfall zuerst die Taste und dann die Einschajyedlsaglriick.

2. Verbinden Sie den Typ-C-Anschluss auf der Platine mithilfe eines Typ-C-Kabels mit dem Computer. Auf dem Computer wird ein USB-Laufwerk mit
der Bezeichnung ,|IAP* angezeigt.

3. Extrahieren Sie die Firmware auf das USB-Laufwerk. Wenn die Fi ist, wird die APP

&enachnchngung

+ Das Firmware-Upgrade nur die g auf C mit Windows 10 und hoher.

aufgerufen.

*Wahrend des Update-Vorgangs missen Sie die Einschalttaste gedriickt halten, bis die

Dateitibertragung abgeschlossen.

7. Wichtige Hinweise

« Bitte verwenden Sie das Gerat nach Erhalt vollstandig aufgeladen.
+ Achten Sie bei der Verwendung eines Oszilloskops auf die Auswahl des Getriebes. Das Getriebe des Oszilloskops sollte mit dem Getriebe
der Sonde (ibereinstimmen

« Beriihren Sie beim Messen von Hochspannung nicht die Metallteile des Oszilloskops, um die Gefahr eines Stromschlags zu vermeiden.

« Versuchen Sie, wahrend des Ladevorgangs keine Hochspannungstests durchzufiihren.

© Sunnsoft sro Vertriebspartner 11



+Beim Kalibrieren muss die BNC-Sonde abgeklemmt oder der Plus- und Minuspol der Sonde kurzgeschlossen werden.
« Firmware-Update tiber USB unterstiitzt nur WIN10 und héher. Das Ziehen und Ablegen anderer Dateien als der freigegebenen Firmware

ist verboten, da dies sonst irreparable Folgen haben kann.

«Bitte laden Sie mit einer Spannung innerhalb der in der Bedient itung angegebenen ifi en.

Verteiler

Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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FNIRST
[ DSO153

FNIRSI DSO153 Digitdlis kézi oszcilloszkép és jelgenerato

.

—0)

=
( m_ M‘@\ AUTO

MODE

\ - ) | o
— y
— v
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FELHIVAS A HASZNALOKNAK

@Ez a kézikonyv részletesen bemutatja a terméket. Kérjiik, olvassa el figyelmesen ezt a kézikényvet, hogy a
termék legjobb allapotét biztositsa.

@Kérjiik, hogy ezt a kézikonyvet megfelelGen Grizze meg.

@Ne hasznélja a késziiléket gyllékony és robbanasveszélyes kdrnyezetben.

@Az akkumulatorok és a mlszerek nem artalmatlanithatdk a haztartasi hulladékkal egyiitt. Kérjiik, hogy a

vonatkozd nemzeti vagy helyi térvényeknek és eléirasoknak megfelelden artalmatlanitsa dket.

@ Ha barmilyen minéségi probléma mertil fel a késziilékkel kapcsolatban, vagy ha barmilyen kérdése van a
késziilék hasznalataval kapcsolatban, kérjiik, [épjen kapcsolatba a "FNIRSI" online tigyfélszolgélattal, és az
els alkalommal megoldjuk Onnek.

1. A TERMEK BEVEZETESE

A DSO-153 egy rendkiviil praktikus és kéltséghatékony kézi oszcilloszkép, amelyet cégiink a karbantarté és
a fejleszté oktatasi iparagat célozza meg. Ez az oszcilloszkdp 5MS/s valds idejli mintavételi sebességgel,
1MHz sévszélességgel és teljes triggerelési funkciéval (egyszeri, normél, automatikus) rendelkezik.
Szabadon hasznalhaté mind a periodikus analdg jelekhez, mind a nem periodikus digitalis jelekhez, és akar
=+ 400V fesziiltséget is mérhet egy efficient egy kattintdssal AUTO, amely a mért hulldamformat bonyolult
bedllitasok nélkil jeleniti meg. Ezenkiviil tébbfunkcids jelgeneratorral (10KHz) is rendelkezik. A 2,8
hiivelykes, 320 * 240 felbontdsii HD LCD-képernydvel és beépitett 1000mAh kivalé mindségi litium
akkumulatorral felszerelt, teljesen feltoltve koriilbellil 4 6ran at hasznélhaté.

feltéltve.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



2.PANEL BEVEZETES

DDS Négyszoghullam
DSO kalibralas
l—. Kerék gomb (balra,
OK, jobbra)
7 ﬁ—‘é—\
=)
AUTO AUTO gomb
Nyilas — MODE MODE gomb
visszaallitasa -
2.8inch A Fel gomb

Toltés jelzéfény (toltés - w—se
piros fény, teljesen
feltoltve -zold) v Le gomb

TYPE-C =+

téltscsatlakozd

(;’W"lf)a arozo 1 run gomb RUN
7/

L"I’-lf /

Bekapcsologomb

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 3



3.GOMBOK FUNKCIOK

funkcidjanak
beéllitasanak vezérlése

hulldmforma
kivélasztésa

Ertékbeallitdsok
megadasa: érték

s Féoldal ; Wtdsa )
Gomb Miivelet | menu Oszcilloszkép Jelgeneritor A bedllitisa
p— Révid sait | Vélasszon Akiilénbdzé Nem adja megaz _ Bedllitas
<= ovid sajto fel paraméterek értékbeallitasokat: kivalasztasa

bit kivélasztésa
1 ahang-és
Enter belépési/kilépési fényértékek
9
L] Révid sajtd menii Q értékek bedllitésainak be- és
ki lepese Agyarl
beéllitdsok
visszallitasa,
visszaallitasa,
Hosszan . B B
nyomja meg Vissza a fémentibe
Nincs érték T
> Akiildnbozé megadasa Beallitas
— Valiss paraméterek hBrTﬁllit?sok: kivalas
" svideats za ki funkciéjanak ullamforma ztasa
RETRS lefelé beallitdsanak vezérlése kivalasztasa
Ertékbeallitasok
megadasa: érték
. bit kiv4lasztasa

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé




( Féi Jelgenerétor A
Gomb Miivelet ngme Oszcilloszkép A bedllitdsa
Rovid sajtd Automatikus mérés
AUTO / / /
Hosszan /
nyomja meg
MODE Rovid sajtd / Automatikus/egyszeri/normalis / /
kapcsold
Hosszan / Emelkedd és csokkend élek / /
nyomja meg kapcsolasa
‘ Rovid sajté / paraméterbeillitas
v Rovid sajtd /
RUN | Rovidsajté / Futtatds/sziinet hullimforma |Kimenetbe/ki /
kapcsolasa
Hosszan i ftés/tilts
nyomja meg M[eg}]e_lenltes/}tlltas /
mérési paraméterek
. Révid sajtd Kikapcsolas
O Hosszan .
nyomja meg Bekapcsolas
- J

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé



4. TERMEKPARAMETEREK

( N [ . N
Mintavételi sebesség | 5MS/s Jelgenerator
4 cnlaccd Frekvencia |0-10KHz
Savszélesség M
Munkaciklus | 0-100% (négyszégletes és fiirészfogas)
Fuggéleges 10mV/Div-10V/Div hulldmok)
érzékenység Amplitddé | 0.1-3.3V
« g Szinuszhulldm, négyszoghullam,
IdGalap tartomény 500ns-205 frészfoghullam, félhulldm, teljes hulldm,
Hulldmformak [épéshullam, [épésellenes hulldm, zajhulldm,
+ .
Fesziiltségtartomény X1:40V (Vpp:8ov) exponencialis emelkedés, exponencialis
cs6kkenés, egyenaramdi jel,
.+ .
X10:£400V (Vpp:800V) multitone, Sinkimpulzus, Lorentz hullam. )
Trigger méd Automatikus/normélis/egyetlen (~ Egyéb R
Trigger Edge Emelkedd él/esé él c lani
Megjelenités 2,8 hilvelyk/PP1:320*240
Csatlakozd AC/DC USB téltés SV/1A
2 . . Frekvencia: 1K; Uzemidé:
Négyszoghulldm Amplitadé: 509%; Amplitid: Ia-lfkumulator 1000mAh
\kallbralas 50%: 3.3V Rapacitica
A méret és a stly mindkettd kézzel mért, enyhe Méret 99x68.3x19.5mm
hibakkal, kérjiik, a pontossag érdekében tekintse meg a
tényleges terméket. Suly 100g
yleg L )
© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 6



5. KEPERNYOJELZES

Oscilloscope
SignaIGeneratorJ
Settings J
10V A X104 100us A AC A RUN B
Fomen o o o

oszcilloszkop interfész
(DFliggbleges egység: a fiiggbleges irdnyban egy nagy racs altal képviselt fesziiltséget képviseli.
(2Probe arany: Ennek meg kell egyeznie a szonda fogantydjan lévé 1X/10X kapcsold beéllitdsaval. Ha a
szonda 1X lzemmddban van, akkor az oszcilloszképot is 1X Gzemmddra kell allitani, ahol 1X 40V
fesziiltséget, 10X pedig 400V fesziiltséget mér.
(®Horizontdlis idalap, amely a vizszintes iranyban egy nagy racs altal képviselt idétartamot képviseli.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 7



(@A bemeneti csatolasi modszer jelz6 ikonja, az AC a véltakozd drami csatolast, a DC a egyendramu csatoldst jelzi.
®Trigger fesziiltség jelz6 ikon ® Trigger pozicié jelz ikon ® Trigger pozicid jelzé ikon

(DBaseline jelzé ikon, ez az ikon jelzi az aktudlis poziciét OV fesziiltségként.

(®Futas sziinet jelzé ikon, a RUN a futast, a STOP a sziinetet jelzi.

®Trigger mdd jelzé ikon, az Auto az automatikus kioldést, a Single az egyszeri kioldast, a Normal a normal kioldast
jelzi.

(0 Trigger éljelz8 ikon

(Signal generator be/ki jelzé ikonja

@Az akkumulator szintje

@ Hulldmformak kivalasztasa

Signal generator interface
I~ 4

ll Gemematiar @ A hulldmformék megjelenitése

(3 Frekvencia bedllitdsa

* —0 @ Uzemidé beallitasa
Square Wave ®Amplitudd beallitasa
Sawtooth wave m.__e ®A jelgenerator nyitasa és zarasa (sziirke, ha

-
050 %rl@ P

Full Wave Amplitudel 3.3V K
I
[

(@ Az akkumulator szintje

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 8



Beallitasi felilet

22574
English
Pyccknit
IZIZAT

Settings
-~
Language
Sound and 1i-
ght
Startup on B— It
espafiol
Portugués
Deutsch
et=ol

Theme

Auto Shutdown

v

Settings

-
oot
Theme

Auto Shutdown

About

FNIRSI

Version : V01

Model : DSO-153

WYIEEEER TR R A A

http://www.fnirsi.cn

Factory Reset

!

}

1. Egyetlen elem kivalasztasanak besllitasa:
Nyelv, hang- és fénybedllitdisok, inditas,
témabedllitasok, automatikus ledllitds, Rolunk,
Gyari beéllitasok visszaallitasa

2. Speciilis beallitasok részletei:

(®Nyelv: nyelv: kinai, angol, orosz, japan, spanyol,
portugél, német, koreai.

@Sound és fénybeallitdsok: Fényerd: 25-100;
Hang: 0-10.

(3start up: kikapcsolas, oszcilloszkép,
jelgenerator. Ezzel a bedllitassal bedllithats, hogy
inditdskor melyik funkcioméd induljon el
automatikusan.

@Theme beallitasok: kék, sarga.

(®Automatikus kikapcsolas: ki, 15 perc, 30 perc, 1 éra.
®About: Markainformacio, verziészam

(@A gyari bedllitasok visszaallitasa.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 9
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6. FIRMwWARE UPDATE

(D Kikapcsolas esetén el8szor nyomja meg és tartsa Ienyo&° a, majd nyomja meg a bekapcsolégombot.
(2 Egy C-tipust kébellel csatlakoztassa a kértya C-tipusU portjat a szamitégéphez, és a szamitogépen
megjelenik egy "IAP" nevli USB-meghajto.

(3 Huzza a firmware-t az USB-meghajtdba, és ha a firmware frissitése befejez6dott,

automatikusan azAPP-raugrik.

A Ertesités
@ Afirmware frissités csak Windows 10 és magasabb rendszerti szamitégépeken hasznélhato.

@ Afrissitési folyamat soran a fajlatvitel befejezéséig folyamatosan nyomva kell tartania a
bekapcsolégombot.

7.Figyelemre mélto pontok

@ Miutan megkapta a késziiléket, kérjiik, hasznalja azt teljesen feltoltve.

@ Oszcilloszkdp hasznélatakor figyeljen a fogaskerék kivalasztasara, és az oszcilloszkép fogaskerékének
6sszhangban kell lennie a szonda fogaskerekével.

@Nagyfesziiltség mérésekor az dramiités veszélyének elkeriilése érdekében ne érintse meg az
oszcilloszkép fém részeit.

@ Torekedjen arra, hogy t6ltés kozben ne végezzen nagyfesziiltségli tesztet.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 10



@ Kalibrélaskor ki kell hiizni a BNC-szondat, vagy révidre kell zarni a szonda pozitiv és negativ csatlakozdit.
@ Az USB firmware frissités csak a WIN10 és a felette évé késziilékeket tdmogatja. Tilos a kiadott firmware-t6l
eltéré fajlokat athdzni, kiilénben helyrehozhatatlan kévetkezményekkel jérhat.

@Kérjiik, hogy a hasznélati utasitasban szereplé eléirasoknak megfeleld fesziiltséggel toltse fel a késziléket.

8.Contact Us

Minden FNIRSI felhaszn3lé, akinek barmilyen kérdése van, aki kapcsolatba 1ép veliink, igéretet kap arra,
hogy kielégits megoldast kap + 6 hénap extra garanciét, hogy megkdszonje a timogatast!

Egyébként egy érdekes kdzdsséget hoztunk létre, szivesen ltjuk, ha kapcsolatba lép a FNIRSI
munkatérsaival, hogy csatlakozzon a kézdsségiinkhéz.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Add. : West of Building C,Weida Ipari Park,Dalang Street,Longhua District,Shenzhen,Guang- dong
E-mail : fnirsiofficial@gmail.com (Uzleti)/ fnirsiofficialcs@gmail.com (felszerelés szerviz) Tel : 0755-
28020752 / +8613536884686

Web : www.fnirsi.cn

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.
Kovaneckéa 2390/1a
190 00 Praga 9
Cseh Koztarsasag
www.sunnysoft.cz
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FNIRSH
CED

DIGITAL OSCILLOSCOPE INSTRUCTION MANUAL

o

MODE
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NOTICE TO USERS

@This manual provides detailed introductions to the product. Please read this manual carefully
ensure obtain the best state of the product.

@Please keep this manual properly .

@Do not use the instrument in flammable and explosive environments.

@Waste batteries and instruments cannot be disposed of together with household waste. Please
dispose of them in accordance with relevant national or local laws and regulations.

@|f there are any quality issues with the device or if you have any questions about using the device,
please contact “FNIRSI” online customer service and we will solve it for you in the first time.

1.PRODUCT INTRODUCTION

DS0-153 is a highly practical and cost-effective handheld oscilloscope launched by our company,
targeting the maintenance industry and development education industry. This oscilloscope has a
real-time sampling rate of 5MS/s, 1MHz bandwidth, and complete triggering function (single,
normal, auto). It can be used freely for both periodic analog signals and non periodic digital signals,
and can measure up to % 400V voltage with an efficient one click AUTO, which can display the
measured waveform without complicated adjustments. In addition, it also comes with multiple
functions signal generator (10KHz). Equipped with a 2.8-inch 320 * 240 resolution HD LCD screen
and a built-in 1000mAh high-quality lithium battery, it can be used for about 4 hours when fully
charged.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 13



2.PANEL INTRODUCTION

DDS Square wave
DSO calibration
N < Wheel button
= (left, OK, right)
AUTo\\ AUTO button
Reset hole e—e MODE MODE button
Charging indicator light
(charging- red light, 2.8inch A Up button
fully charged -green
light)
v Down button

TYPE-C charging *—*
interface (5V/1A)

RUN RUN button
&
= —)

Power button

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 14



3.BUTTONS FUNCTIONS

( . N
: Main . Signal .
Button |Operation menu Oscilloscope generator Setting
Not enter
) value settings:
) | shopress | Selet | Sopmibencton o ssiee | Seting
P Up Enter select
parameters .
value settings:
value bit select
enter/exit values
. settings in the sound
Short press Enter 50% entelr/exn and light values. In
{ menu values restoring factory
PN settings, restore.
Long press Return to main menu
Not enter value
Lthe funct Settings:
Select Control the function | waveform select Setting
=X | Short press iusti i
= P down adjusting oftvanous Enter select
parameters value settings:
\_ value bit select )
© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 15



4 . A
: Main . Signal .
Button | Operation menu Oscilloscope generator Setting
Short press Auto measurement
AUTO / / /
Long press /
Short press / Auto/Single /Normal switch / /
MODE
Long press /  |Rising and falling edges switch / /
A Short press /
parameter adjustment
v Short press /
Short press Run/Pause waveform Turn on/off output
RUN Long press / Display/disable / /
gp measurement parameters
I Short press Power off
Long press Power on
N &P J
© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 16



4.PRODUCT PARAMETERS

s s - N
Sampling rate 5MS/s Signal generator
Bandwidth M Frequency |0-10KHz
- 0/
Vertical sensitivity | 10mV/Div-10V/Div Duty cycle %g\%’sf (rectangular and sawtooth
Time Base Range | 500ns-20S Amplitude |0.1-3.3V
X1:2£40V (Vpp:80V) Sine wave, rectangular wave, sawtooth
Voltage range - PP: wave, half wave, full wave, step wave,
X10:2:400V (Vpp:800V) Waveforms | anti step wave, noise wave, exponential
rise, exponential drop, DC signal,
Trigger Mode Automatic/Normal/Single | { multi tone, Sink pulse, Lorentz wave.
<
Trigger Edge Rising edge /falling edge ( Others
Coupling AC/DC Display 2.8 inches/PPI1:320*240
Square wave Frequency: 1K; Duty cycle: USB charging 5V/1A
\calibration 50%; Amplitude: 3.3V Lithium
battery capacity | 1000mAh
% The size and weight are both manually Size 99x68.3x19.5mm
measured, with slight errors, please refer Weight
to the actual product for accuracy. N cie 100g

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé
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5.SCREEN INDICATION

=

{ a Settings J

Signal GeneratorJ

Main menu

Oscilloscope interface
(DVertical unit: represents the voltage represented by a large grid in the vertical direction
(@Probe ratio: This must be consistent with the setting of the 1X/10X switch on the probe handle. If
the probe is in 1X mode, then the oscilloscope should also be set to 1X mode, where 1X measures
40V voltage and 10X measures 400V voltage
(@Horizontal time base, representing the length of time represented by a large grid in the horizontal
direction

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 18



@Input coupling method indicator icon, AC represents AC coupling, DC represents DC coupling
(®Trigger voltage indicator icon ® Trigger position indicator icon

(DBaseline indicator icon, this icon indicates the current position as 0V voltage

®Run pause indicator icon, RUN represents run, STOP represents pause

@Trigger mode indicator icon, Auto represents automatic triggering, Single represents single
triggering, Normal represents normal triggering

(Trigger edge indicator icon

(Signal generator on/off indicator icon

(@Battery level

Signal generator interface 7

Signal Generator

@ Waveforms selection
@ Display of waveforms
(3 Frequency setting

@ Duty cycle setting
®Amplitude setting

": Sine Wave

(savtooth v 01000 Hzr ) ) :
Dy G 050 06+ ®0pening and closing of signal

(Full Wave) | Bowinad 3.3 V32 generator (graying out when closed)
)
v I @ Battery level

(6]

rS

666 o
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Settings interface

Settings

1204
English
Pycckuit
ICIEAT

Language
Sound and 1i—
ght

Startup on B—
espatiol
Portugués
Deutsch
eh=ol

Settings (-
-~
oot

Theme

Auto Shutdown

About

Theme

Auto Shutdown

FNI=SI”

Version : V01

Model : DSO-153

WHIEEEE TR A IR AT
http://www.fnirsi.cn ‘

Factory Reset

< “i ill

1. Set single item selection:

Language, sound and light settings, startup,
theme settings, automatic Shutdown, About,
Restore Factory Settings

2. Specific settings details:

(DLanguage: Chinese, English, Russian ,Japa-
nese, Spanish,Portuguese, German, Korean.
@Sound and light settings: Brightness:
25-100; Sound: 0-10.

(Start up: turn off, oscilloscope, signal
generator. This setting is used to set which
function mode will be automatically started
upon startup.

@Theme settings: blue, yellow.

(®Automatic shutdown: off, 15 minutes, 30
minutes, 1 hour.

®About: Brand information, version number
(DRestore factory settings.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 20



6.FIRMWARE UPDATE

@ In the case of shutting down, press and hold the o, first and then press power button.

@ Use a Type-C cable to connect the Type-C port on the board to the computer, and a USB drive
named "IAP" will pop up on the computer.

@ Pull the firmware into the USB drive, and if the firmware upgrade is completed, it will automati-
cally jump to the APP.

A Notice

@Firmware upgrade only supports use on computer Windows 10 and above systems.
@During the upgrade process, you need to keep pressing the power button until the
file transfer is complete.

7.Points for Attention

@After receiving the device, please use it when fully charged.

@When using oscilloscope, pay attention to the selection of gear, and the gear of the oscilloscope
should be consistent with the gear of the probe.

@When measuring high voltage, do not touch any metal parts of the oscilloscope to avoid the risk of
electric shock.

@Try not to conduct a high-voltage test during charging.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 21



@When calibrating, itis necessary to unplug the BNC probe or short circuit the positive and negative
terminals of the probe.

@USB firmware upgrade only supports WIN10 and above. It is prohibited to drag files other than the
released firmware, otherwise it may cause irreparable consequences.

@Please charge using the voltage within the specifications in the instruction manual.

8.Contact Us

Any FNIRSI's users with any questions who comes to contact us will have our promise to get a
satisfactory solution +an extra 6 months warranty to thanks for your support!

By the way, we have created an interesting community, welcome to contact FNIRSI staff to
join our community.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Add.: West of Building C,Weida Industrial Park,Dalang Street,Longhua District,Shenzhen,Guang-
dong

E-mail: fnirsiofficial@gmail.com (Business)/ fnirsiofficialcs@gmail.com(Equipment service)

Tel: 0755-28020752 / +8613536884686

Web:www.fnirsi.cn

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 22



FNIRST

FNIRSI DSO153 undppoB pbUeH OCLIO0CKOMN 1 reHepaTop Ha CUrHanu
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CbOBLLEEHWE 3A NMOTPEBUTESA

+ ToBa pLKOBOACTBO ChAbPKa NogpobHa MHGopMaLws 3a NpoaykTa. Mons, npoyeTeTe BHUMATeNHO TOBa PLKOBOACTBO, 3a Aa
NoNly4mTe BH3MOXHO Hali-406POTO CLCTOSHME Ha MPOAYKTA.

* Mons, cbxpaHsiBaliTe ToBa PbKOBOACTBO Ha CUFYPHO MACTO.

+ He n3non3Balite ycTpoCTBOTO B 3aManvMm 1 eKCMIO3VBHI Cpeau.

+ VI3no/i3eaHuTe 6aTepuy 1 yCTPOVCTBA He MOTAT Aa Ce U3XBBPAAT C BUTOBITE OTNaAbLY. VI3XBbP/ETE 1 B CLOTBETCTBME C
NPUNOXMMITE HALWOHA/HI NI MECTHIA 33KOHM 1 Pasnopeaéu.

* AKO MMa HsAKaKBM NPo61emMm ¢ ka4ecTBOTO Ha YCTPOCTBOTO UM ako MMaTe BLMPOCK OTHOCHO W3MON3BAHETO Ha YCTPOIACTBOTO,

MONs, CBBPXETe Ce C OHAaliH 06CNYXBaHEeTO Ha knneHTy "FNIRSI" 1 HUe Wie ri paspeLunm 3a Bac OT MbpBUA MbT.

1 MPOAYKT,

DSO-153 € N3K/IOUNTENHO MPAKTUYEH 1 PEHTABINEH PBYEH OCLIOCKON, MYCHAT Ha Na3apa OT HalaTa KOMNaHWs, KOUTO e
npeAHasHaYeH 3a MHAYCTPUSTA 33 NOAAPBXKA 1 06yueHMe 3a pasBuTyie. TO31 OCLMIOCKON 1IMa YECTOTa Ha ANCKPETU3ALIAS B PEasHO
Bpeme oT 5MS/s, uecToTHa neHTa oT TMHz 1 MbaHa ¢pyHKUMA 3a 3aAelicTBaHe (06VKHOBEeHa, HOpManHa, aBToMaTnuHa). Moxe Aa ce
V31071383 CBOG0AHO KaKTO 3a NePUOANYHI aHANOTOBM CUTHa/IV, TaKa 1 33 HEMepUOANYHI UNGPOBM CUTHA/M 11 MOXE A3 N3MepBa
HanpexeHus o +400 V ¢ edpekTBeH AUTO c eAHO LipakBaHe, KOVTO MOXe Aa NokasBsa 13mepeHaTa opma Ha Bb/iHaTa 6€3 CI0XHN
HacTpoiiku. B A0MbAHeHMe, To e 060PYABaH 11 C MHOrOdYHKLVOHaNEH reHepaTop Ha curHanm (10KHz). O6opyAgaH e ¢ 2.8-uH4os HD
LCD aucrineii ¢ pesoniouys 320x240 v BrPagena BUCOKOKaUECTERHa IMTVIesa 6aTepun 1000MAN, KOSTO MOXe A2 Ce U3MON38a 33 0KONIO

4 yaca npy MLAHO 3apexaaHe.
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2.YBO/JIEH NMAHES

DDS KBagpaTHa Bb/Ha

Kann6puparie

l—c ByToH 3a koneno

(nsiB, OK,
AeceH)

z N
AUTO® ByToH AUTO
MODE #g- i@ BYTOH
Hynupane PEXUM

'

DSO ey

—

=@ ByTOH
| Harope

3apexaaHe We— L .28

(3apexgane - vepaero

H nHYa
CBeTAUHa, MbAHO 3apexaate v - ByToH Hagony
- senena caeTuHa) coeTIUNa) 5 g

VinTepoeiic 3a 3apexaane

TYPE-C (SV/1A)

7

ByToH RUN

.

BYTOH 3a 3axpaHBaHe
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3. ®yHKUMN Ha ByTOHUTE

)

Kparko HaTuckane

Vis6epere

Hagony

KOHTpOn Ha yHKuvioHanHyTe
HaCTPOViKA Ha a3y

napametpu

OcHoBeH FeHepaTop H -
Pa6oTa ¢ 6y ToHN Ocymnockon acTpovikn

cTpatmLa curHan

C MEeHKTO
He sbBexpaiite
croiiocTHU
HacTpoiiku: N360p

N UsGepere 1360p Ha GopMa Ha BbAHaTa Ha HacTpoukmn
= KpaTko HaTnckare Komrpon wa
Harope BuBexgaHe Ha i
HAaCTPOIAKN Ha PasnnuHn Ha CToHOCTTa: M360p Ha
6UT 3a CTOMHOCT
napamerpy
™
HacTpolikuTe Ha cToiiHocTUTe
BXO/HO/U3XOAHN
Bnunsane Ha 3Byka 1 cBeTAMHaTa. Korato
Kpario wamvckarie . S0 cToiiHOCTM swacTanosssare dabpHHITe
[T —— BLpHETe ce 8 FNABHOTO MeHio
CTOWHOCT
Hacrpotiku: U36op Ha N360

sunHoBa dopma

Busexaane Ha HacTpoiikata

Ha CToiiHOCTTa: U360p Ha

6uT 3a cToliHOCT

Ha HacTpolikn
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© Sunnsoft sro anctpnbyTop

naen lenepatop o
PaGoTa ¢ 6yToHY Ocupnockon Hactporiku

Hes Ha curHann

MeHio
AUTO | weroremcaane ABTOMaTUYHO U3MepBaHe

/ / /
MpomuAxUTENHO HaTHCKaHE. /
MODE | Keamoramcae / Mpeskniousaten Auto/Single/Normal / /
MpomsmTento Hatuckane / MpeBKktoUBaHe Ha HapacTBalLy / /
v nagawm prbose
HaCTPOVK Ha NapameTpute
' KpaTko HaTUcKaHe /
KpaTko Hatuckare Mpouec Ha cTapTupare/naysa BrtouBaHg/M3kIlouBaHe
RUN / /
13X04
MokassaHe//leakTnBnpaHe ,
Mpogmxsreno HarucraHe
napamerpu Ha usmepsae
Kparko HaTuckane Visknousane
Mpogumxireno raTvcraHe BKI0UBaHE Ha 3aXpaHBaHETO
5



8G

MapameTpu Ha MpPoAyKTa

AvanasoH

' A
YecToTa Ha B3emaHe Ha npoby 5MS/s l'eHepaTtop Ha curHanun
YecToTHa neHTa ™ Yectota 0-10KHz
Pabotewy 0-100% (NpaBOBLIbAEH U TPUOH)
BepTvikanka uyscTBuTenHOCT | 10mV/Div-10V/Div LKBA BLAHM)
OcHoseH Bpevesi 500ns-205 Awmnauryga | 0.1-3.3V

Awanason a

X1:£40V  Vpp:80V

X10:£400V  Vpp:800V

PexuM Ha 3agelicteare ABT

omaTnyHo/HopmanHo/EANHNYHO

P16 Ha cnycbka

HapacTsauy pb6/cnagaty, pb6

BLAHoBU Gopuin

CuHyCoNAANHa BBAHA, NPaBObIbAHa

Bb/IHa, 3b6Ha Bb/IHA, NONYBB/HA, Mb/IHa

Bb/IHA, CTLMKOBA Bb/IHA, aHTU-CTBMNKOBA Bb/HA,

LUYMOBa Bb/Ha, EKCMOHEeHLNaNHO

HapacTBaHe, eKCnoHeHuanHo cnagaxe, DC

AT HA MEOTOTOROEE, (O EEA VY EREHa

Cueanuten

AC/DC

Kanubpupare

KBaApaTHV BbAHN

YecroTa: 1K; paboTeH uukbA:
50%: AmnauTyga: 3.3V

% PasmMep®T 1 TEr0TO Ce N3MepBaT PbUHO, C 1eKn

rPeLKu, MONs, BUXTE AECTBUTENHNSA NPOAYKT 3a TOUHOCT.

-
Apyrv
Auncnneii 2,8 nH4a/PP1:320%240
3apexaaHe npes USB
S5V/IMA
[KanauuTteT Ha nuTVeBa 6aTepusi 1000mAh
Pasmep 99x68.3x19.5 MM
Terno 100rp

© Sunnsoft sro guctpnéytop
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VHANKALLAW HA ANCIER
~

-~

Ocuunockon

T'eHepaTtop Ha curHanu

Komnnexr

n

OcHoBseH

VHTepderic Ha ocumnockon

MeHK
BepTukanHa eavHMLA: NpeAcTaBasBa HanpexeHeTo, NPeACTaBeHo OT ro/iiMa Mpexa BbB BepTvKanHa nocoka.

CbOTHOLEHMe Ha coHAaTa: ToBa CbOTHOLLEHWe TpA6Ba Aa CbOTBETCTBA Ha HacTpoiikaTa Ha npeskousaTens 1X/10X Ha
ApbXKaTa Ha COH/AATa. AKO COH/ATa e B PeXuM 1X, ToraBa 0CLIMIOCKOMBT CbLo TPsiGBA Aa 6bAe HACTPORH Ha pexuM 1X, KbAeTo

1X n3mepsa 40V, a 10X nsmepsa 400V.

Xopu3oHTanHa BpemeBa 6a3a, KOATO NpeACTaB/IsBa NPOAL/KUTENHOCTTA OT BpeMe, NpeAcTaBeHa oT ronsmMa mpexa

B XOPW30HTa/IHa nocoka.
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MHavikaTopHa 1koHa 3a meTog Ha cebp3BaHe, AC npeacTasnssa AC Bpb3ka, DC npeactaenasa DC Bpb3ka  MKoHa Ha
VIHAVIKATOP 3@ HaMnpeXeHie Ha 3aeiicTBaHe  VIKoHa Ha UHAVMKATOP 3a NMo3vuus Ha
3ajeiicTBaHe  VIkoHa Ha UHAMKATOP 3a 6a30Ba IMHIS, Ta3u MKOHa NOKa3Ba TekyLuaTa nosnums kato OV
HanpexeHve WkoHa Ha uHauKaTop 3a naysa, RUN npeactasnssa pa6ota, STOP npeactasnssa
naysa VIKoHa Ha MHAVKAaTOp 3a PeXUM Ha 3ajelicTBaHe, AUto NPe/CTaBsBa aBTOMATYHO 3a/eiiCTBaHE, eANHIYEH
NpeACTaBNsBa eAUHNYHO 3azelicTBaHe, Normal npe/cTasnssa HopManHo
3aeiicTBaHe.  VIKoHa Ha UHAMKaTOP 33
Kpaii Ha 3ageiicTBaHe  VIKOHa Ha MHAMKATOp 3a BK/toYBaHe/

V3KOYBaHe Ha reHepaTopa Ha curHanu  HVBO Ha 3apsij Ha 6aTepusTa

WHTepdeiic Ha reHepaTop

M360p Ha BbNHOBA

—— A ¢dopma  TMokassaHe Ha

Bb/HOBa dopma  HacTpoiika

Mpasowrunka

HauectoTa HacTpotika Ha paboTeH

umkbn  Hactpoiika Ha

1000Hz .T
MonysbaHa 050% b7m

amnantyaa  OTBapsiHe 1 3aTBapsiHe Ha reHepaTopa

L

4 Ha CUrHanm (UBeTHT e CUB, KOraTo reHepaTopLT e
UsnaTa BbAHa LUKBA 3.3v o«
v 3aTBopeH) HvBO Ha 3apsij Ha baTepusTa
- J

(<)
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P

NHTepdelic

e3nK

3ayk v ceeTAUHa

CrapTvpare Ha
Otysxa

Tema

AsTOMaTUYeEH

v

R — Komnnekt —
-

. oo
aHraniickn

Ha pyckw
XoHro

nopTyranckn

—

1

—1

[ venancm
T emon
—

~ /
=

CrapTvparie Ha
Obyexa

Tema

ABTOMaTHYEH

eK

Bepcwia: VO1
Mogen: DSO-153

-

0

el

http://www.nirsi.com
.

yebcaiit

1. HacTpoiika Ha n36opa Ha OTAE/HN eNleMeHTH:
HacTpoiikv 3a e3uK, 3ByK U CBET/VHA, CTapTUpaHe,
HacTPoIku Ha Tema, aBTOMaTUYHO U3K/KoYBaHe,
nH$popMmaLVs, Bb3CTaHOBABaHE Ha $abpUUHUTE HACTPOKN.

2. Moapo6HOCTI 3a KOHKPETHATa HacTpoika:

E3VIK: MicnaHCKu, NopTyrancku, HeMCKU, Kopewicku.

HacTpoiikv Ha 3Byka 1 cBeTaMHaTa: ipkocT: 25-100;
3eyk: 0-10.

CTapTvpaHe: 13K/loYBaHe, OCLMIOCKON, FreHepaTop Ha
curHanu. Tasu HacTpoiika ce U3nosi3Ba 3a 3ajaBaHe Kov
YHKUMOHANEH PexM Aa CTapTVpa aBTOMAaTUYHO Mpu
cTapTupaHe.

HacTpoliku Ha TemaTa: CUHbLO, XBATO.

ABTOMaTUYHO M3K/IHOYBaHe: N3KN0YeHO, 15 MUHYTK, 30
MUHYTK, 1 Yac.

O: NHdopmauys 3a MapkaTa, HOMep Ha BepcusTa

Bw3cTaHoBeTe GabpuyHUTE HAaCcTPOVIKM.

© Sunnsoft sro AucTpubYyTOP 10
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6. AKTYANTM3ALINA HA @BbPMYEPA

i

B Cnyuaii Ha U3KnioUBaHe, MLPBO HATVICHETe 1 33APLXTe GyToHa v Cnes TgaeiOThewg 3a 3axpaksate.

Vsnonssaiite Type-C ka6en, 3a Aa cBbpxeTe Type-C NOPTa Ha NAaTKaTa KbM KOMMIOTBPA 11 Ha KOMMIOTHPA Liie e nosBi USB yCTpoiicTso

cume JAP".

VizBnevete GpbpMyepa Ha USB yCTPOVICTEOTO 1 KOTaTo akTyanu3aLusTa Ha ¢bpMyepa MpUKAIoUY, Toii aBTOMATUHHO Liie 0TiAe B APP.

A/Be,qOMﬂBaHe

+ HaArpaxAaHeTo Ha pbpMyepa MoAABPXa CaMo M3NON3BaHE Ha KOMMIOTBPHY CUCTeM, paBoTelyy ¢ Windows 10 v no-Hosa

Bepcuis.

Mo Bpewe Ha NpoLieCa Ha aKTyananpaHe TPEBa A3 33ALPXUTE HATUCHAT ByTOHa 33 3axpanBaHe, AOKaTO

MpexBLPAAHETO Ha dalinose 3aBbpWI.

7. TOYKU 3a 0TH

+ Mons, U3non3salite yCTPOICTBOTO HAMLAHO 3aPEACHO, CIEA KATO ro NOAyUMTe.
*KoraTo u3non3eaTe OCLMAOCKON, OBBPHETE BHUMAHIE HA U360Pa Ha CKOPOCTHATA KyTIS 1 CKOPOCTHATa KyTWsi HA OCLINIOCKOMA TPSIBEA Ad
CBBNaAa C CKOPOCTHATA KyYTHA Ha COHARTa.

* KoraTo u3mepBarte BUCOKO HanpexeHue, He A0KOCBaiiTe MeTanHNTe 4acTi Ha OCUMNOCKONA, 3a Aa N36erHeTe pucka OT TOKOB yAap.

+ OnuTaiiTe ce 4a He M3BLPLUBATE TECT 33 BUCOKO HAMPEXeHIte, AOKATO 3apexaTe.

© Sunnsoft sro anctpnbyTop



“Mpw e aa BNC COHaTa VM Aa CEBLPXETE HaKBLCO NONOXMTENHNTE Y OTPULIATENHITE KNEMY Ha COHAATa.
+ AKTyanu3auvaTa Ha gbpmyepa npes USB nogabpxa camo WINT0 v no-HoBa Bepcis. 3a6paHeHo e Nib3rake v nyckaHe Ha Gaiinose, pasnuuy oT UsfajeHis
¢bpMyep, B NPOTUBEH CNYali MOXE 43 1M HENONPaBIMY NOCNEANLIV.

“Mons, cHanp & pamkwTe Ha , NOCOHEHY B PBKOBOACTEOTO 32 yToTpe6a.

JAunctpubyTtop
Sunnysoft sro
KoBaHeuka 2390/1a
190 00 Mpara 9

Yexuma
www.sunnysoft.cz

© Sunnsoft sro aucTpubyTop 12



FNIRST

Osciloscop portabil digital FNIRSI DSO153 si generator de semnal

LioomvAo A oo A AC A Run 4
=
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IFICARE U ULU

« Acest manual contine informatii detaliate despre produs. Va rugam sa cititi cu atentie acest manual pentru

a obtine cea mai buna stare posibila a produsului.

+Va rugam sa pastrati acest manual intr-un loc sigur.

« Nu utilizati dispozitivul in medii inflamabile si explozive.

« Bateriile si dispozitivele uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile menajere. Aruncati-le in conformitate
cu legile si reglementarile nationale sau locale aplicabile.

« Dacd exista probleme de calitate cu dispozitivul sau daca aveti intrebari despre utilizarea dispozitivului, va

rugam sa contactati serviciul de relatii cu clientii online ,,FNIRSI” si le vom rezolva pentru dvs. din prima data.

PRODUSULU

DSO0-153 este un osciloscop portabil extrem de practic si rentabil, lansat de compania noastrd, care este conceput
pentru industria de intretinere si educatie pentru dezvoltare. Acest osciloscop are o raté de esantionare in timp real
de 5MS/s, o latime de banda de 1MHz si o functie completé de declansare (simplu, normal, automat). Poate fi folosit
in mod liber atat pentru semnale analogice periodice, cat si pentru semnale digitale neperiodice si poate masura
tensiuni de pana la £400 V cu AUTO eficient cu un singur clic, care poate afisa forma de unda masurata fara setari
complicate. In plus, este echipat si cu un generator de semnal multifunctional (10KHz). Este echipat cu un ecran
LCD HD de 2,8 inchi cu o rezolutie de*320x240 si o baterie de litiu de 1000 mAh incorporata de inalta calitate, care
poate fi folosita timp de aproximativ 4 ore cand este complet incarcata.

© Sunnsoft sro distribuitor 2



2.PANOUL INTRODUCTOR

DSO #=——y

Resetati
deschidere
ndicatoruminos incarcarea e
(incércare - rosu
lumin, incarcare completd
- lumina verde)lumin) -—a
Interfata de incarcare
TIP-C (5V/1A)

DDS

Val patrata

calibrare

l—' Buton roata

—2.8

inci

(stanga, OK,
)
AUTOw®

butonul AUTO

dreapta)
MODE & ==« Buton

H MOD

Sus

A - W—O butonul

Kﬂ Butonul Jos

butonul RUN

(.
\ \-"’F’J
Buton de pornire
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3.Buton Func

4 i ) Principal . Generator Setari
Functionarea butonului Osciloscop | etari
pagina de semna
meniu
Nu introduceti
setari de
valoare:
N . - Selectati selectarea formei de unda Selectarea setdrilor
P Apasare scurta ’ Controlul setérilor de o
sus Introducerea setarii
functii ale diferitilor valorii: selectarea
parametri bitului de valoare
introducetifiesitidirr
R R valorile setarilor in
Intrarea valorile de intrare/ valorile sunetului si
Apésare scurtd la 50% iesire luminii. Cand restabiliti
l T setarile din
= fabrica,
restaurati

Apasare lunga

Reveniti la meniul principal

Nurintroduceti

)

Apésare scurta

Selecta
jos

Controlul setarilor de
functii ale diferitilor

parametri

o valoare

Setari: Selectarea
formei de unda

Introducerea setarii

valorii: selectarea
bitului de valoare

Selectarea seta|

© Sunnsoft sro distribuitor
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Capete Generator .
Functionarga butonului . Osciloscop Setari
ei de semnal
meniu
AU TO Apésare scurtd Masurare automata
/ /
Apasare lunga /
MODE | Apasarescurta / Comutator Auto/Single/Normal /
Apasare lunga / Comutarea marginilor in /
crestere sifn coborére
‘ Apasare scurtd /
setarile parametrilor
' Apésare scurtd /
Apdsare scurtd Pornire/Pauza proces Pornire/oprirg
RUN , N
iesire
~ _ Afisare/Dezactivare
Apasare lunga ) N /
parametm de masurare
Apésare scurtd Opriti

’ Apasare lunga

Pornirea alimentarii
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de baza

-
Rata de esantionare 5MS/s Generator de semnal
Litimea de band3 ™ Frecven a 0-10KHz
- - Lucru 0-100% (dreptunghiular si dinti de ferastrau)
Sensibilitate verticala 10mV/Div-10V/Div ciclu valuri)
Interval de timp 500ns-20S Amplitudine 0,1-3,3V

Gama de tensiune

X1:£40V  Vpp:80V

X10:£400V  Vpp:800V

Modul de declansare AU

omatic/Normal/Single

Marginea declansatorului

Marginea ascendenta/marginea
descendenta

Forme de unda

Unda sinusoidald, unda
dreptunghiulara, unda dinti de

ferastrau, jumatate de unda, unda plina, undg

de treaptd, unda anti-pas,

unda de zgomot, crestere exponentiald,

Alte

Ambreiaj

AC/DC

Afi a

2,8 inchi/PPI: 320*%240

Calibrare

valuri patrate

Frecventa: 1K; ciclu de lucru:
50%: Amplitudine: 3,3V

Incarcare prin USB

(Capacitatea bateriei cu litiu

SV/1A

1000mAh

% Marimea si greutatea sunt masurate manual, cu mici

erori, vd rugam sa consultati produsul real pentru acuratete.

Dimensiune

99x68,3x19,5mm

Greutate

1009
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N ™
Rata de esantionare 5MS/s
0-10KHz
™
10mV/Div-10V/Div
0,1-3,3V
500ns-20S
X1:240V  Vpp:80V
- )
X10:+400V  Vpp:800V - S
AL J
AC/DC
X Marimea si greutatea sunt masurate manual, cu g )

mici erori, va rugam sa co

sultati produsul real pentru acuratete
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@ Osciloscop —

Generator de semnal ﬁ

Set

Principal

meniu

Interfata osciloscopului

Unitate verticald: reprezinta tensiunea reprezentata de o grild mare in directia verticala.

Raportul sondei: Acest raport trebuie sa se potriveasca cu setarea comutatorului 1X/10X de pe manerul
sondei. Dacd sonda este in modul 1X, atunci osciloscopul trebuie, de asemenea, setat la modul 1X, unde 1X
masoara 40V si 10X masoara 400V.

Baza de timp orizontala, care reprezintd durata de timp reprezentata de o grild mare in directia orizontala.

0o

© Sunnsoft sro distribuitor



Pictograma indicator al metodei de conectare, AC reprezinta conexiune AC, DC reprezinta conexiune DC

Pictograma indicator al tensiunii de declansare  Pictograma indicator al pozitiei

declansatorului  Pictograma indicatorului de baza, aceasta pictograma indica pozitia curenta ca

tensiune OV Pictograma indicatorului de pauzd, RUN reprezinta functionarea, STOP

reprezintd pauzd Modul de declansare unic reprezinta pictograma de declansare automata, Normal reprezinta

pictograma de declansare unicd, normald reprezinta declansarea.

pictograma indicator de margine de
declansare pictograma indicator pornit/oprit generator de
semnal Nivel de incdrcare a bateriei

Interfata generator de o

A — —1
L= ) I

«

sinusoidala

Val patrata :

gy )

_— = 1000Hz 050% 'T
!

Tot valul Amplitudine| oL

M /
()

S5

006 o

-

Selectia formei de
unda  Afisarea formei
deunda Setarea
frecventei  Setarea ciclului de
lucru  Setarea amplitudinii
Deschiderea si inchiderea generatorului de
semnal (culoarea este gri cand generatorul este

inchis)  Nivelul de incarcare a bateriei

© Sunnsoft sro distribuitor 9



P

Interfata setari
1. Setarea selectiei articolelor individuale:

Set = Setari de limba, sunet si lumina, pornire, setari teme,
S oprire automata, informatii, resetare din fabrica.
Imba
I engleza
— Hongo 2. Detalii despre setarea specifica:
[ spaniola Limba: spaniold, portugheza, germana, coreeana.
. ortugheza
= g
— 9 ‘ Setari de sunet si lumina: Luminozitate: 25-100; Sunet:
S
v y Pornire: oprire, osciloscop, generator de semnal.
inchiders
5 Aceasta setare este utilizata pentru a seta ce mod
et

functional va porni automat la pornire.

Lansare pe Setdri teme: albastru, galben.

FNI=RSI

Versiune: V01
Subiect Model: DSO-153

Baot Oprire automata: oprit, 15 minute, 30 minute, 1 ora.
00!

O: informatii despre marca, numarul versiunii

Automat Restabiliti setarile din fabrica.

-

inchidere http://www.nirsi.com
.cn

[idi

d
.

site-ul web
© Sunnsoft sro distribuitor 10
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6. ACTUALIZARE FIRMWARE

in caz de oprire, apasati si mentineti apasat mai intai butonul si apoi bujgedAasgrnire.

Utilizati un cablu de tip C pentru a conecta portul de tip C de pe placé la computer, iar pe computer va aparea o unitate USB numita
JIAP”,

Extrageti firmware-ul pe unitatea USB, iar cand actualizarea firmware-ului este complets, aceasta va merge automat la APP.

A\lotifica re

« Actualizarea firmware-ului accepta numai utilizarea pe sisteme de computer care ruleaza Windows 10 si versiuni ulterioare.

«In timpul procesului de actualizare, trebuie sa tineti apasat butonul de pornire pana cand

Transferul fisierului a fost finalizat.

7. Puncte de remarcat

+ V& rugam s utilizati dispozitivul incarcat complet dupa ce l-ati primit.
« cand utilizati un osciloscop, acordati atentie selectiei cutiei de viteze, iar cutia de viteze a osciloscopului trebuie s se potriveasca cu cutia de
viteze a sondei.

- Cand masurati tensiune inaltd, nu atingeti partile metalice ale osciloscopului pentru a evita riscul de electrocutare.

« Incercati sa nu efectuati un test de inalta tensiune in timpul incarcarii.

© Sunnsoft sro distribuitor 11



+La calibrare, este necesar sa deconectati sonda BNC sau sa scurtcircuitati bornele pozitive si negative ale sondei.
* Actualizarea firmware-ului prin USB accepta numai WIN10 si mai sus. Este interzisa tragerea si plasarea fisierelor, altele
decat firmware-ul lansat, altfel poate avea consecinte ireparabile.

*Va rugam sa incarcati cu tensiunea conform specificatiilor mentionate in manualul de instructiuni.

Distribuitor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Republica Ceha
www.sunnysoft.cz

© Sunnsoft sro distribuitor
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FNIRST

FNIRSI DSO153 digitalni ro¢ni osciloskop in generator signalov

© Sunnsoft sro distributer



OBVESTILO ZA UPORABNIKA

* Ta prirocnik vsebuje podrobne informacije o izdelku. Za optimalno delovanje izdelka ga natancno
preberite.

* Prosimo, shranite ta prirocnik na varnem mestu.

« Naprave ne uporabljajte v vnetljivem in eksplozivhem okolju.

« Odpadnih baterij in naprav ne smete odvreci med gospodinjske odpadke. Odstranite jih v skladu
z veljavnimi nacionalnimi ali lokalnimi zakoni in predpisi.

« Ce imate kakr3ne koli teZave s kakovostjo naprave ali ¢e imate kakrsna koli vpraanja o njeni
uporabi, se obrnite na spletno sluzbo za stranke »FNIRSI« in jih bomo resili Ze prvic.

1. PREDSTAVITEV

DSO0-153 je zelo prakticen in stroSkovno ucinkovit ro¢ni osciloskop, ki ga je predstavilo nase podjetje in je
zasnovan za vzdrzevalno industrijo in razvojno izobraZevanje. Ta osciloskop ima frekvenco vzorcenja v
realnem ¢asu 5MS/s, pasovno Sirino 1MHz in popolno funkcijo proZenja (preprosto, normalno, samodejno).
Prosto se lahko uporablja tako za periodi¢ne analogne kot za aperiodi¢ne digitalne signale ter lahko meri
napetosti do +400V z ucinkovitim samodejnim delovanjem z enim klikom, ki lahko prikaze izmerjeno
valovno obliko brez zapletenih nastavitev. Poleg tega je opremljen tudi z vecfunkcijskim generatorjem
signalov (10KHz). Opremljen je z 2,8-pal¢nim HD LCD zaslonom z locljivostjo 320x240 in vgrajeno
visokokakovostno litijevo baterijo zzmogljivostjo 1000mAh, ki jo je mogoce uporabljati priblizno 4 ure, ko

je popolnoma napolnjena.

© Sunnsoft sro distributer 2



Kvadratni val

kalibracija

1&0 Gumb za kolo (levo,
Vredu, desno)

ODS #=y

Gumb SAMODEJNO

-
AUTO ﬁ/
—a MODE & =6 Gum.b
Ponastavi m NACIN
A e Gumb gor

odprtje
S —. 28—
(polnjenje - rdeca
|
palcev \ A —# Gumb za navzdol

lutka, polna napolnjenost
-zelena lutka)lutka) g g
Polnilni vmesnik
TIP-C (5V/1A) L

Gumb ZAZENI

Gumb za vklop

© Sunnsoft sro distributer



3. Funkcije gumbov

)

parametrov

Glavni Generator :
Delovanje gumbov Osciloskop ianal Nastavitve
stran menij; signa
Ne vnasajte
nastavitev
vrednosti: Izbira
PN . Izberi izbira valovne oblike nastavitev
e Kratek pritisk Nadzor funkcijskih .
gor Vnos nastavitve
nastavitev razliénih vrednosti: izbira
parametrov bita vrednosti
¥nosfizhod:
. nastavljenih vrednost
Vstop vhodne/izhodne zvoka in svetlobe. Pri
Kratek pritisk v 50 % vrednosti ponastavitvi na
l meni tovarm.ske
P nastavitve
pona tavite.
Dolg pritisk Nazaj v glavni meni
Nevnesite
vrednosti
Lberite Nadzor funkcijskih Nastavitve: Izbira Izbira
. valovne oblike nastavitev
Kratek pritisk navzdol nastavitev razli¢nih
Vnos nastavitve

vrednosti: izbira
bita vrednosti

© Sunnsoft sro distributer
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Glave Generator X
Delovanje gumbov Osciloskop ) Nastavitve
njo signalov
meni
AUTO | Kratek pritisk Samodejno merjenje
/ / /
Dolg pritisk /
MODE Kratek pritisk / Stikalo za samodejno/enojno/normalno / /
Dolg pritisk / Preklapljanje narascajocih / /
in padajocih robov
‘ Kratek pritisk /
nastavitve parametrov
' Kratek pritisk /
Kratek pritisk Postopek zagona/premorja Vklop/izklop
RUN / /
izhod
PrikaZi/onemogoci
Dolg pritisk X g. i /
parametri merjenja
(I) Kratek pritisk Izklop
’ Dolg pritisk ‘ Vklop napajanja
.
© Sunnsoft sro distributer 5




4. Parametri izdelka

-
Frekvenca vzorcenja

~N
5MS/s

Ge

nerator signalov

razpon

Pasovna &irina Pogostost 0-10 kHz

N o Delo 0-100 % (pravokotne in Zagaste)
Navpitna obcutljivost | 10 mv/delek-10 V/delek cikel valovi)
Osnovni casovni 500ns-20S Amplituda 0,1-33V

Obmocdje napetosti

X1:+40 V (Vpp: 80 V)

X10: 400 V (Vpp: 800 V)

Nacin sproZilca

Sar

modejno/Normalno/Enojno

Valovne oblike

Sinusni val, pravokotni val,

Zagast val, polval, polni val,

stopnicasti val, protistopnicni val, Sumni
val, eksponentno

narascanje, eksponentno padanje,

Rob sprozilca

Naras¢ajoci rob/padajoci rob

EOSIIETSIGEt, Vet tonsKivat oo

Drugo

Sklopka

AC/DC

Prikaz

2,8 palca/PPI: 320 * 240

Kalibracija

kvadratni valovi

Frekvenca: 1K; Delovni cikel:
50 %; Amplituda: 3,3V

Polnjenje prek USB-ja

[Zmogljivost litijeve baterije

SV/M1A

1000 mAh

% Velikost in teZa sta izmerjeni ro¢no, z manjsimi

napakami, za natan¢nost glejte dejanski izdelek.

Velikost

99 x 68,3 x19,5mm

TeZa

1009

© Sunnsoft sro distributer
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4. PARAMETRI

g N [ P\
Frekvenca vzorcenja 5MS/s
0-10 kHz
10 mV/delek-10 V/delek
0,1-33V
500ns-20S
X1:+40 V (Vpp: 80 V)
\ )
X10: +400 V (Vpp: 800 V) - ~
. J
AC/DC
X Velikost in teza sta izmerjenji roéno, z manjsimi napakami, _ )

za natanénost glejte dejanski i

pdelek.

© Sunnsoft sro distributer




5. PRIKAZI NA ZASL
e N

Generator signalov

Nastavitev

meni

N / LT T ? . A 7
Vmesnik osciloskopa

Glavni é é
Navpi¢na enota: predstavlja napetost, ki jo predstavlja velika mreZa v navpi¢ni smeri.
Razmerje sonde: To razmerje se mora ujemati z nastavitvijo stikala 1X/10X na ro¢aju sonde. Ce je sonda v
nacinu 1X, mora biti tudi osciloskop nastavljen na nacin 1X, kjer 1X meri 40 V in 10X meri 400 V.

Horizontalna ¢asovna osnova, ki predstavlja casovno dolZino, predstavljeno z veliko mreZo v vodoravni smeri.

© Sunnsoft sro distributer 8



Ikona indikatorja nacina povezave, AC predstavlja AC prikljucek, DC predstavlja DC priklju¢ek Ikona indikatorja
napetosti sproZilca Ikona indikatorja poloZaja sproZilca Ikona indikatorja
osnovne linije, ta ikona oznacuje trenutni poloZaj kot napetost 0V Ikona indikatorja premora,
RUN predstavlja delovanje, STOP predstavlja premor  Ikona indikatorja nacina
sprozilca, Auto predstavlja samodejno proZenje, Single predstavlja enkratno prozenje, Normal predstavlja normalno
prozenje. Ikona indikatorja roba sproZilca Ikona indikatorja vklopa/
izklopa generatorja signalov  Raven

napolnjenosti baterije

Vmesnik generatorja
Izbira valovne

_‘—‘1 oblike  Prikaz valovne
e ) NEeers oblike  Nastavi

T Nastavitev

frekvence  Nastavitev delovnega

Kvadratnl

cikla  Nastavitev

Fomastym M 01000Hz 'T
Polval - 050% R
/

Celoten val c'kEIv 3,3V VA
\ WX I Wy

(]

amplitude  Odpiranje in zapiranje

generatorja signalov (barva je siva, ko je

000 ©

generator zaprt)  Raven napolnjenosti baterij

© Sunnsoft sro distributer 9



Vmesnik

{ Nastavitev

4

ezik

Zvok in svetloba

Izstrelitev dne
Sromnj

To

Anglescina

Pycckiy
Spanstina

Portugalscina
Nems¢ina

-
—
—
[—
—
[
—
—

J

{f

zaustavitey

P

J

4

Izstrelitev dne

Samodejno

Zaustaviey

il

s

Nastavitev

—

FNI=RSI
Razlicica: VO1
Model: DSO-153

http://www.nirsi.com
=

)
T
@
=
5
ERNY
w
Qa
=y
o
S

1. Nastavitev izbire posameznih elementov:
Jezik, nastavitve zvoka in osvetlitve, zagon,
nastavitve teme, samodejni izklop, informacije,
ponastavitev na tovarniske nastavitve.

2. Podrobnosti o specifi¢ni nastavitvi:

Jezik: $panscina, portugali¢ina, nemscina,
korejscina.

Nastavitve zvoka in svetlobe: Svetlost: 25-100;
Zvok: 0-10.

Zagon: izklop, osciloskop, generator signalov. Ta
nastavitev se uporablja za dolocitev, kateri nacin
delovanja se bo samodejno zagnal ob zagonu.

Nastavitve teme: modra, rumena.

Samodejni izklop: izklop, 15 minut, 30 minut, 1
ura.

0: Informacije o blagovni znamki, Stevilka razlicice

Obnovite tovarniske nastavitve.

© Sunnsoft sro distributer 10
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ODOBITEV VGRADNE PROGRAMSKE PROGRAME

V primeru izklopa najprej pritisnite in drZite gumb in nato g@\op,
S kablom tipa C prikljucite vrata tipa C na plo3¢i na racunalnik in na racunalniku se bo prikazal pogon USB z
imenom »IAP«,

Izvlecite vdelano programsko opremo na pogon USB in ko je posodobitev vdelane programske opreme koncana, se bo

Mobvestilo

samodejno prenesla v aplikacijo.

+ Nadgradnja vdelane programske opreme podpira samo uporabo v racunalniskih sistemih z operacijskim

sistemom Windows 10 in novejsim.

*Med postopkom posodabljanja morate pritisniti gumb za vklop, dokler se

Prenos datotek je koncan.

7. Tocke, ki jih je treba upoStevati

» Napravo po prejemu uporabljajte popolnoma napolnjeno.

« Pri uporabi osciloskopa bodite pozorni na izbiro menjalnika, ki se mora ujemati z menjalnikom merilne glave.

« Pri merjenju visoke napetosti se ne dotikajte kovinskih delov osciloskopa, da se izognete nevarnosti elektricnega

udara.

* Med polnjenjem Ne izvajajte preizkusa z visoko napetostjo.

© Sunnsoft sro distributer 11



* Pri kalibraciji je treba odklopiti BNC sondo ali kratko skleniti pozitivni in negativni pol sonde.
+ Posodobitev vdelane programske opreme prek USB-ja podpira samo WIN10 in novejSe. Prepovedano je vlecenje in spus¢anje
datotek, ki niso izdane vdelane programske opreme, sicer lahko pride do nepopravljivih posledic.

« Polnite z napetostjo, ki je v skladu s specifikacijami, navedenimi v navodilih za uporabo.

Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Praga 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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FNIRST

Cyfrowy oscyloskop reczny i generator sygnatu FNIRSI DSO153

Lok 4
=

© Sunnsoft sro dystrybutor



VAA

A KO VVINIKA

« Niniejsza instrukcja zawiera szczegétowe informacje o produkcie. Prosimy o uwazne przeczytanie instrukgji,
aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci produktu.

* Prosze zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia w otoczeniu zagrozonym wybuchem lub tatwopalnym.

« Zuzytych baterii i urzadzen nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi. Nalezy je utylizowac zgodnie
z obowigzujacymi przepisami krajowymi i lokalnymi.

« Jesli wystepuja jakiekolwiek problemy z jakosciag urzadzenia lub jesli masz pytania dotyczgce uzytkowania

urzadzenia, skontaktuj sie z obstuga klienta online ,FNIRSI”, a my rozwigzemy je dla Ciebie za pierwszym razem.

DSO-153 to niezwykle praktyczny i ekonomiczny oscyloskop reczny, wprowadzony na rynek przez naszg firme,
przeznaczony dla branzy utrzymania ruchu oraz edukacji w zakresie rozwoju. Oscyloskop ten charakteryzuje sie
czestotliwoscig probkowania w czasie rzeczywistym 5 MS/s, pasmem przenoszenia 1 MHz oraz petng funkcja
wyzwalania (prosta, normalna, automatyczng). Moze by¢ swobodnie uzywany zaréwno do okresowych sygnatéw
analogowych, jak i aperiodycznych sygnatéw cyfrowych. Umozliwia pomiar napie¢ do +400 V z wydajnym trybem
AUTO jednym kliknieciem, ktéry umozliwia wy$wietlanie zmierzonego przebiegu bez skomplikowanych ustawier.
Dodatkowo, oscyloskop jest wyposai*ony w wielofunkcyjny generator sygnatu (10 kHz). Wyposazony jest w 2,8-
calowy wyswietlacz LCD HD o rozdzielczosci 320x240 oraz wbudowang, wysokiej jakosci baterie litowa o pojemnosci
1000 mAh, ktéra po petnym natadowaniu wystarcza na okoto 4 godziny pracy.

© Sunnsoft sro dystrybutor 2



2. PANEL WPROWADZAJA

DSO #—y

Nastawi¢
otwor
Kontrolka ladowanie @8
(tadowanie - czerwony
$wiatlo, peine natadowanie
- Zielone $wiatlo)éwiatlo)  @——a
Interfejs tadowania
TYPC(5V/1 A)

DDS

Fala kwadratowa

kalibrowanie

i:—‘ Przycisk kétka

(lewy, OK,
prawy)

=4

Przycisk AUTO

=\

MODEs, =a Przycisk
W TRYB
A o . Przycisk
||| w gore
V s —* Przycisk w dot

J

7

Przycisk URUCHOM

=

fi
IS

Przycisk zasilania
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3. Funkcje przyciskéw

)

Krétkie naciéniecie

parametrow

wartosci: wybor bitu
wartosci

o Gtéwny Generator -
Obstuga przyciskow Oscyloskop Ustawienia
strona sygnat
menu
Nie wprowadzaj
ustawien
wartosci:
PN X i Wybierz wyb6r przebiegu Wybieranie ustawien
i Krétkie nacisniecie ’ Kontrola ustawief - -
wgére Wprowadzanie ustawier
funkgji réznych wartosci: wybor bitu
parametrow wartoscl
pr Zrovy]
L ustawier wartosci dzwiekul
Wejscie Wartosci WejSCiowe/ ; qyiata, praywroc
Krétkie nacisnigcie do 50% wyjéciowe ustawienia fabryczne.
4 mens
Dhugie nacisniecie Powrét do menu gtéwnego
Niewpisuj
wartosci
. Ustawienia: Wybor
¢ Kontrola ustawiery
Wybiera¢ ksztaftu fali Wybieranie ustapvien
wdot funkdji r6znych
Wprowadzanie ustawieri

© Sunnsoft sro dystrybutor
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Glowy Generator o
Obstuga przyciskow L Oscyloskop Ustawienia
jej sygnatu
menu
AUTO | Ko naciiece Pomiar automatyczny
/ / /
Diugie nacisnigcie /
M O DE Krétkie nacisniecie / Przetacznik Auto/Pojedynczy/Normalny / /
Dlugie nacisnigcie / Przetaczanie narastajacych i / /
opadajacych krawedzi
‘ Krotkie naciéniecie /
ustawienia parametréw
v Krétkie nacisniecie /
Krétkie naciéniecie Rozpocznij/wstrzymaj proces Wigcz/wytgcz zasilanie
RUN / /
wyjscie
Wyswietl/wytacz
Dugie naciéniecie i /
parametry pomiarowe
(I) Krétkie naciéniecie Wylacz zasilanie
Dtugie nacisniecie Wiaczanie zasilania
© Sunnsoft sro dystrybutor 5



4, Paramet

pro

-
Czestotliwos¢ probkowanial

5MS/s

G

el

nerator sygnatu

Przepustowosc tacza

1 min

Czestotliwosc

0-10 kHz

’fala Lc

L Pracujacy 0-100% (prostokatne i pitoksztattne)
Czutos¢ pionowa 10mV/Dziel-10V/Dziel. cykl fale)
Zakres czasu 500n5-20S Amplituda | 0133V
bazowego
14440V VppiS0v Fala sinusoidalna, fala prostokgtna,
Zakres napiecia - pp: Formy fali fala pitoksztattna, pétfala, fala
petna, fala schodkowa, fala antyschodkowa,
X10:+400 V (Vpp:800 V)
fala szumowa, wzrost
Tryb wyzwalania Automatyczny/Normalny/Pojedynczy wyktadniczy, spadek wyktadniczy,
§ . i ———
R Narastajgca krawedz/opadajgca 4
Krawed? wyzwalacza krawedz Inny
Sprzegto I Wyswietlacz 2,8 cala/PPI: 320*240
tad i usB
Kalibrowanie Czestotliwosc: 1K; Wspotczynnik adowanie przez SV/1A
wypetnienia: 50%; Amplituda:
fale kwadratowe - P
Pojemnosc¢ baterii litowej 1000mAh

3 Rozmiar | waga mierzone s3 recznie, moga wystapic drobne

bledy, w celu uzyskania doktadnych informacji nalezy zapoznac sie z

rzeczywistym produktem.

Rozmiar

99x68,3x19,5 mm

Waga

100g
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4. PARAMETRY

e N [ M
Czestotliwos¢ 5MS/s
prébkowania 0-10 kHz
T min
10mV/Dziel.-10V/Dziel.
0,1-33V
500ns-20S
X1:x40V Vpp:80V
- )
X10:£400 V (Vpp:800 V) e ~
. J
5 Rozmiar i waga sa mierzone recznle, moga wystepowac drobne bledy, ¢ Y,

wcelu uzyskania dokladnych inform,

cji nalezy zapoznat sie z rzeczywistym produktem
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5. WSKAZANIA WYSWIETLACZA

-~

Oscyloskop

Generator sygnatu J

Ustawic
I

)

~

Gtowny

menu

Interfejs oscyloskopu

Jednostka pionowa: przedstawia napigcie reprezentowane przez duzg siatke w kierunku pionowym.
Wspdtczynnik sondy: Ten wspétczynnik musi odpowiadac ustawieniu przetgcznika 1X/10X na uchwycie
sondy. Jesli sonda jest w trybie 1X, oscyloskop réwniez powinien by¢ ustawiony w trybie 1X, gdzie 1X mierzy 40

V, a 10X mierzy 400 V.

Pozioma podstawa czasu, ktéra reprezentuje dtugo$¢ czasu reprezentowang przez duzg siatke w kierunku

poziomym.

© Sunnsoft sro dystrybutor 8



Ikona wskaznika metody potgczenia, AC oznacza potgczenie AC, DC oznacza potgczenie DC
Ikona wskaznika napiecia wyzwalacza Ikona wskaznika potozenia
wyzwalacza Ikona wskaznika linii bazowej, ta ikona wskazuje aktualng pozycje jako
napiecie 0V Ikona wskaznika pauzy, RUN oznacza dziatanie, STOP oznacza
pauze Ikona wskaznika trybu wyzwalania, Auto oznacza automatyczne wyzwalanie, Single oznacza
pojedyncze wyzwalanie, Normal oznacza normalne wyzwalanie.
Tkona wskaznika zbocza
wyzwalacza Ikona wskaznika wiaczenia/wytgczenia
generatora sygnatu  Poziom natadowania baterii

Interfejs generatora sygnatu

/S ;_——‘1 Wyswietlanie ksztattu
—- } S T fali  Ustawienie

sinusoidalna

czestotliwosci  Ustawienie

wspotczynnika wypetnienia

@- ¢ 01000Hz 'T

Cala fala é generatora sygnatu (kolor jest szary, gdy

cykl PVl
p %wa—) generator jest zamkniety)  Poziom natadowania ba

- J

Ustawienie amplitudy  Otwieranie i zamykanie

000 ©

© Sunnsoft sro dystrybutor 9



Interfejs

Ustawic

J

P

-
|
e 1 angielski
—1
) hisparsk
@ portugalski
[ i
— Niemiecki
—
v

zamkniecie

)

-

[l

ENIRSH

Wersja: VO1
Model: DSO-153

Automatyczny

Zamkniece http://www.nirsi.com
.

&

—

-

F
H
5
E
3
H
H

1. Ustawienie wyboru poszczegélnych elementéw:
Ustawienia jezyka, dZzwieku i Swiatta, uruchamianie,
ustawienia motywu, automatyczne wytaczanie,
informacje, przywracanie ustawien fabrycznych.

2. Szczegdty dotyczace konkretnego ustawienia:

Jezyki: hiszpanski, portugalski, niemiecki, koreanski.

2Ustawienia dzwieku i Swiatta: Jasno$¢: 25-100; Dzwiek:
0-10.

Uruchomienie: wytaczenie zasilania, oscyloskop,
generator sygnatu. To ustawienie stuzy do okreslenia,
ktory tryb funkcji bedzie automatycznie uruchamiany po
uruchomieniu.

Ustawienia motywu: niebieski, z6tty.

Automatyczne wytgczanie: wytgczenie, 15 minut, 30
minut, 1 godzina.

O: Informacje o marce, numer wersji

Przywrd¢ ustawienia fabryczne.

© Sunnsoft sro dystrybutor 10
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KTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA FIRMOWEGO

W przypadku wytaczenia zasilania nacisnij i przytrzymaj najpierw pmastepme przycisk zasilania.

2.Za pomocg kabla typu C podtgcz port typu C na ptycie do komputera, a na komputerze pojawi sie dysk USB o
nazwie ,IAP".

Wypakuj oprogramowanie sprzetowe na dysk USB. Po zakonczeniu aktualizacji oprogramowanie sprzetowe

mowiadomienie

automatycznie przejdzie do aplikacji.

* Aktualizacja oprogramowania sprzetowego jest mozliwa wytgcznie na komputerach z systemem

Windows 10 i nowszym.

*Podczas procesu aktualizacji nalezy przytrzymac przycisk zasilania, az do momentu
Transfer pliku zakorficzony.

7. Punkty do odnotowania

* Po otrzymaniu urzgdzenia nalezy je w petni natadowac.

*Podczas korzystania z oscyloskopu nalezy zwréci¢ uwage na dobér przektadni. Przektadnia oscyloskopu powinna
pasowac do przektadni sondy.

» Podczas pomiaru wysokiego napiecia nie nalezy dotyka¢ metalowych czesci oscyloskopu, aby unikngc¢ ryzyka
porazenia pradem.

* Podczas tadowania Nie wykonuj testu wysokiego napiecia.

© Sunnsoft sro dystrybutor 1



*Podczas kalibracji konieczne jest odtgczenie sondy BNC lub zewrze¢ dodatni i ujemny zacisk sondy.

« Aktualizacja oprogramowania ukladowego przez USB jest obstugiwana tylko w systemach WIN10 i nowszych. Zabrania sig przeciagania i upuszczania

plikéw innych niz wydane oprogramowanie ukladowe, poniewaz moze to ¢ nieodwracalne je.

*Nalezy tadowac zgodnie z napieciem podanym w instrukcji obstugi.

Dystrybutor
Sunnysoft sro
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praga 9
Czechy
www.sunnysoft.cz
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NOTICE TO USERS

@This manual provides detailed introductions to the product. Please read this manual carefully
ensure obtain the best state of the product.

@Please keep this manual properly .

@Do not use the instrument in flammable and explosive environments.

@Waste batteries and instruments cannot be disposed of together with household waste. Please
dispose of them in accordance with relevant national or local laws and regulations.

@If there are any quality issues with the device or if you have any questions about using the device,
please contact “FNIRSI” online customer service and we will solve it for you in the first time.

1.PRODUCT INTRODUCTION

DS0-153 is a highly practical and cost-effective handheld oscilloscope launched by our company,
targeting the maintenance industry and development education industry. This oscilloscope has a
real-time sampling rate of 5MS/s, 1MHz bandwidth, and complete triggering function (single,
normal, auto). It can be used freely for both periodic analog signals and non periodic digital signals,
and can measure up to * 400V voltage with an efficient one click AUTO, which can display the
measured waveform without complicated adjustments. In addition, it also comes with multiple
functions signal generator (10KHz). Equipped with a 2.8-inch 320 * 240 resolution HD LCD screen
and a built-in 1000mAh high-quality lithium battery, it can be used for about 4 hours when fully
charged. 11

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor 15



2.PANEL INTRODUCTION

DDS Square wave
DSO calibration
XN o Wheel button
= (left, OK, right)
AUTo\\ AUTO button
Reset hole e— MODE MODE button
Charging indicator light
(charging- red light, 2.8inch A Up button
fully charged -green
light)
v Down button

TYPE-C charging *—*

interface (5V/1A) RUN RUN button
& /
& 3 j
>

Power button

12
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3.BUTTONS FUNCTIONS

( . N
: Main . Signal .
Button |Operation menu Oscilloscope generator Setting
Not enter
) value settings:
) | shopres | Selot | Sopmibeinn | aomagiet | Seting
P Up Enter select
parameters .
value settings:
value bit select
enter/exit values
. settings in the sound
Short press Enter 50% entelr/exn and light values. In
{ menu values restoring factory
PN settings, restore.
Long press Return to main menu
Not enter value
Lthe funct Settings:
Select Control the function | waveform select Setting
~ = | Shortpress iusti i
= p down adjusting oftvanous Enter select
parameters value settings:
\_ value bit select )

13
© Sunnvsoft s.r.o.. distributor
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4 . A
: Main . Signal .
Button | Operation menu Oscilloscope generator Setting
Short press Auto measurement
AUTO / / /
Long press /
Short press / Auto/Single /Normal switch / /
MODE
Long press /  |Rising and falling edges switch / /
A Short press /
parameter adjustment
v Short press /
Short press Run/Pause waveform Turn on/off output
RUN Lo 3 / Display/disable / /
&P measurement parameters
I Short press Power off
Long press Power on
N &P J
14
© Sunnvsoft s.r.o.. distributor 18



4.PRODUCT PARAMETERS

s s - N
Sampling rate 5MS/s Signal generator
Bandwidth M Frequency |0-10KHz
- 0/
Vertical sensitivity | 10mV/Div-10V/Div Duty cycle 8val\9é)s§0 Hgct#Rguiar and sawtooth
Time Base Range | 500ns-20S Amplitude |0.1-3.3V
X1:2£40V (Vpp:80V) Sine wave, rectangular wave, sawtooth
Voltage range - PP: wave, half wave, full wave, step wave,
X10:2:400V (Vpp:800V) Waveforms | anti step wave, noise wave, exponential
rise, exponential drop, DC signal,
Trigger Mode Automatic/Normal/Single | { multi tone, Sink pulse, Lorentz wave.
<
Trigger Edge Rising edge /falling edge ( Others
Coupling AC/DC Display 2.8 inches/PPI1:320*240
Square wave Frequency: 1K; Duty cycle: USB charging 5V/1A
\calibration 50%; Amplitude: 3.3V Lithium
battery capacity | 1000mAh
%The size and weight are both manually Size 99x68.3x19.5mm
measured, with slight errors, please refer .
Weight 100g

to the actual product for accuracy.

k

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor
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5.SCREEN INDICATION

{ SignalGeneratorJ 0 N
{ a Settings J

\ 100us A AC_J RUN )

)

I(X)r \1(]

Main menu 6 é

Oscilloscope interface
(DVertical unit: represents the voltage represented by a large grid in the vertical direction
(@Probe ratio: This must be consistent with the setting of the 1X/10X switch on the probe handle. If
the probe is in 1X mode, then the oscilloscope should also be set to 1X mode, where 1X measures
40V voltage and 10X measures 400V voltage
(@Horizontal time base, representing the length of time represented by a large grid in the horizontal
direction 16

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor 20



@Input coupling method indicator icon, AC represents AC coupling, DC represents DC coupling
(®Trigger voltage indicator icon ® Trigger position indicator icon

(DBaseline indicator icon, this icon indicates the current position as 0V voltage

®Run pause indicator icon, RUN represents run, STOP represents pause

@Trigger mode indicator icon, Auto represents automatic triggering, Single represents single
triggering, Normal represents normal triggering

(Trigger edge indicator icon

(Signal generator on/off indicator icon

(@Battery level

Signal generator interface 7

Signal Generator

@ Waveforms selection

@ Display of waveforms

(3 Frequency setting

@ Duty cycle setting

®Amplitude setting

®O0pening and closing of signal
generator (graying out when closed)
@ Battery level

": Sine Wave

[savtoot vave 01000Hz+
Dy Gyld 050 Y6+

Full Wave I Amplitude] 3.3V ¥
[

rS

666 o

v

17
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Settings interface

Settings

1204
English
Pycckuit
ICIEAT

Language
Sound and 1i-
ght
Startup on B— I

espatiol
Portugués
Deutsch
eh=el

Settings (-
-~
oot

Theme

Auto Shutdown

About

Theme

Auto Shutdown

~NI=RSIH

Version : V01

Model : DSO-153

THEEERIT R IR AR
http://www.fnirsi.cn ‘

Faetory Reset

< “i lll

© Sunnvsoft s.r.o.. distributor

18

1. Set single item selection:

Language, sound and light settings, startup,
theme settings, automatic Shutdown, About,
Restore Factory Settings

2. Specific settings details:

(DLanguage: Chinese, English, Russian ,Japa-
nese, Spanish,Portuguese, German, Korean.
@Sound and light settings: Brightness:
25-100; Sound: 0-10.

@Start up: turn off, oscilloscope, signal
generator. This setting is used to set which
function mode will be automatically started
upon startup.

@Theme settings: blue, yellow.

(®Automatic shutdown: off, 15 minutes, 30
minutes, 1 hour.

®About: Brand information, version number
(DRestore factory settings.

22



6.FIRMWARE UPDATE

@ In the case of shutting down, press and hold the o, first and then press power button.

(@ Use a Type-C cable to connect the Type-C port on the board to the computer, and a USB drive
named "IAP" will pop up on the computer.

@ Pull the firmware into the USB drive, and if the firmware upgrade is completed, it will automati-
cally jump to the APP.

A Notice

@Firmware upgrade only supports use on computer Windows 10 and above systems.
@During the upgrade process, you need to keep pressing the power button until the
file transfer is complete.

7.Points for Attention

@After receiving the device, please use it when fully charged.
@When using oscilloscope, pay attention to the selection of gear, and the gear of the oscilloscope
should be consistent with the gear of the probe.
@When measuring high voltage, do not touch any metal parts of the oscilloscope to avoid the risk of
electric shock.
@Try not to conduct a high-voltage test during charging.

19
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@When calibrating, itis necessary to unplug the BNC probe or short circuit the positive and negative
terminals of the probe.

@USB firmware upgrade only supports WIN10 and above. It is prohibited to drag files other than the
released firmware, otherwise it may cause irreparable consequences.

@Please charge using the voltage within the specifications in the instruction manual.

8.Contact Us

Any FNIRSI's users with any questions who comes to contact us will have our promise to get a
satisfactory solution +an extra 6 months warranty to thanks for your support!

By the way, we have created an interesting community, welcome to contact FNIRSI staff to
join our community.

Shenzhen FNIRSI Technology Co., LTD.

Add.: West of Building C,Weida Industrial Park,Dalang Street,Longhua District,Shenzhen,Guang-
dong

E-mail: fnirsiofficial@gmail.com (Business)/ fnirsiofficialcs@gmail.com(Equipment service)

Tel: 0755-28020752 / +8613536884686

Web:www.fnirsi.cn

20
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FNIRST

FNIRSI DSO153 Digitalni ru¢ni osciloskop i generator signala
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OBAVIJEST ZA KORISN

« Ovaj priru¢nik sadrzi detaljne informacije o proizvodu. Molimo paZljivo procitajte ovaj priru¢nik kako biste
postigli najbolje performanse proizvoda.

* Molimo vas da ovaj priru¢nik spremite na sigurno mjesto.

* Ne koristite uredaj u zapaljivim i eksplozivnim okruzenjima.

« Otpadne baterije i uredaji ne smiju se odlagati s ku¢nim otpadom. Zbrinite ih u skladu s vaZe¢im nacionalnim
ili lokalnim zakonima i propisima.

« Ako postoje bilo kakvi problemi s kvalitetom uredaja ili ako imate bilo kakvih pitanja o koriStenju uredaja,

obratite se online korisnitkoj sluzbi "FNIRSI" i mi ¢emo ih rijesiti za vas vec prvi put.

DSO-153 je vrlo praktican i isplativ ruéni osciloskop koji je lansirala nasa tvrtka, a dizajniran je za industriju
odrzavanja i razvojno obrazovanje. Ovaj osciloskop ima brzinu uzorkovanja u stvarnom vremenu od 5MS/s,
propusnost od 1MHz i potpunu funkciju okidanja (jednostavno, normalno, automatsko). MoZe se slobodno koristiti
i za periodi¢ne analogne i za aperiodi¢ne digitalne signale, te moZe mjeriti napone do +400V s ucinkovitim AUTO
jednim klikom, koji moZe prikazati izmjereni valni oblik bez kompliciranih postavki. Osim toga, opremljen je i
viSenamjenskim generatorom signala (10KHz). Opremljen je 2,8-inénim HD LCD zaslonom rezolucije 320x240 i
ugradenom visokokvalitetnom Iitijevgm baterijom od 1000mAh, koja se moZe koristiti oko 4 sata kada je potpuno

napunjena.

© Sunnsoft sro distributer 2



Kvadratni val

kalibriranje

lh:‘ Gumb kotacica

(lijevo, U

ODS #y

redu, desno)

-
AUTO AUTO tipka
MODE®; .ﬁi_. Gumb

Resetiraj W NACIN RADA

otvor
A o -—a Gumbza
|| gore

nditorsa ampics punjenje e 28
(punjenje - crveno |
svietlo, puno punjenje - inci w oL
zeleno svietlo) svjetlo) g—_g k
Sucelje za punjenje 9\
TIP-C (5V/1A)

—a Gumb za dolje

Gumb RUN

Gumb za napajanje
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3. Funkcije gum

parametara

Glavni Generator
Rad s gumbom Osciloskop ianal Postavke
stranica signa
izbornika
Ne unosite
postavke
vrijednosti: Odabir
&‘“ Kratki pritisak Kontrola postavki odabir valnog oblika postavk|
Odaberite gpre Unos postavke
funkcija razlicitih vrijednosti: odabir
parametara bita vrijednosti
tnostiztaziz postavki
. zvuka i svjetla. Prilikom
Ulazu ulazne/izlazne vracanja na tvornicke
Kratki pritisak 50% Vrijednosti postavke, vrati.
El Jelovnik
Dugi pritisak Povratak na glavni izbornik
Ne-unosite
vrijednost
n Postavke: Odabir i
N Kontrola postavki Odabir
Odaberie PR valnog oblika postavki
/_\E Kratki pritisak dolje funkcija razlicitih

Unos postavke

vrijednosti: odabir
bita vrijednosti

© Sunnsoft sro distributer



Glave Generator
Rad s gumpbom o Osciloskop signala Postavke
Jelovnik
AUTO Kratki pritisak Automatsko mjerenje
/ / /
Dugi pritisak /
M O D E Kratki pritisak / Prekida& Automatski/Jednostruki/Normalni / /
Dugi pritisak / Prebacivanje rastucih i / /
padajucih rubova
‘ Kratki pritisak /
postavke parametara
' Kratki pritisak /
Kratki pritisak Pokretanje/pauza procesa Ukljucivanje/iskljucivanje
RUN / : /
izlaz
Prikazi/onemoguci
Dugi pritisak N /

parametri mjerenja

Kratki pritisak

Iskljutivanje napajanja

Dugi pritisak ‘

Ukljucivanje napajanja

© Sunnsoft sro distributer




4. Parametri proizvo

mpu

% Velitina i teZzina mjere se

rucno, s malim

pogreskama, molimo pogledajte stvarni proizvod za to¢nost.

N
Brzina uzorkovanja 5MS/s Generator signala
Propusnost . Frekvencija 0-10 kHz
Vertikal etlii . X Radno 0-100% (pravokutno i pilasto)
ertikalna osjetljivost | 10mV/div-10v/div cikius valovi)
Osnovni vremenski 500ns-205 Amplituda | 0133V
raspon
X1: 240V (Vpp: 80 V) Sinusni val, pravokutni val,
Raspon napona - PP: Valni oblici | pilast val, poluval, puni val,
stepenasti val, protustepeni val, Sumni
X10: £400 V (Vpp: 800 V) N
val, eksponencijalni
Natin okidanja Automatski/Normalni/Jednostruki porast, eksponencijalni pad,
Rastud TUb/oadarud Tub ) StoSTETTSIgat - wisE oSk oo
Rub okidata pacal Ostalo
Spojka AC/DC Prikaz 2,8 in¢a/PPIL: 320%240
Kalibriranje Frekvencija: 1K; Radni ciklus: Punjenje putem USB-a 5V/1A
. . 50%: Amplituda: 3,3 V
kvadratni valovi
Kapacitet litijeve baterije 1000 mAh

Veli¢ina

99x68,3x19,5 mm

TeZina

100g
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4. PARAMETRI

4 N [ N\
Brzina uzorkovanja 5MS/s
0-10 kHz
10mV/div-10V/div
500ns-20S Y
X1:+40 V (Vpp: 80 V)
\ )
X10: 400 V (Vpp: 800 V) ' ~
& J
AC/DC
X% Veli¢ina i teZzina mjere $e rucno, s malim ¢ Y,

pogreskama, molimo pog

jledajte stvarni proizvod za tocnost
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=
Osciloskop and
Generator signaIaJ 7] N
Postavi J )

\ J il U U W e /

Glavni é é é é é

Jelovnik Sutelje osciloskopa
Vertikalna jedinica: predstavlja napon predstavljen velikom mreZom u vertikalnom smjeru.
Omjer sonde: Ovaj omjer mora odgovarati postavci prekidaca 1X/10X na rucki sonde. Ako je sonda u nacinu
rada 1X, tada osciloskop takoder treba biti postavljen na nacin rada 1X, gdje 1X mjeri 40V, a 10X mjeri 400V.

Horizontalna vremenska baza, koja predstavlja duljinu vremena predstavljenu velikom mreZzom u
horizontalnom smjeru.

© Sunnsoft sro distributer
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Ikona indikatora nacina spajanja, AC predstavlja AC prikljucak, DC predstavlja DC priklju¢ak
Ikona indikatora napona okida¢a Ikona indikatora poloZaja

okida¢a Ikona indikatora osnovne linije, ova ikona oznacava trenutni poloZaj kao

naponod 0V Ikona indikatora pauze, RUN predstavlja rad, STOP

predstavlja pauziranje Ikona indikatora nacina okidanja, Auto predstavlja automatsko okidanje,

Single predstavlja pojedinacno okidanje, Normal predstavlja

normalno okidanje. Ikona

indikatora ruba okidaca Ikona indikatora uklju¢enosti/

iskljutenja generatora signala  Razina baterije

Sucelje generatora

A _-—W oblika 2 Prikaz valnog

—- oblika 3 Postavka

Pravougaoni

frekvencije 4 Postavka radnog

ciklusa 5 Postavka
amplitude 6 Otvaranje i zatvaranje
generatora signala (boja je siva kada je

os0% b
Gielival ) | @ | sav 34
= I‘A"‘P‘*“*da—/

(<)

000 ©

generator zatvoren) 7 Razina napunjenosti bz

© Sunnsoft sro distributer 9



Sucelje

¢ Postavi

d
E

UTomgtski

iskljucenjs

-
ezl 1 engleski
- [—
@ —— Portugalski
njemacki
— 4
) =
/

Postavi

P
4

Pokretanje F N IEF-
Verzija: VO1
Model: DSO-153

Automatski

iskljucenje http://www.nirsi.com
.

Ve
2
&
o
3.
8

1. Postavljanje odabira pojedinacnih stavki:

Postavke jezika, zvuka i svjetla, pokretanje,
postavke teme, automatsko iskljucivanje,
informacije, vracanje na tvornicke postavke.

2. Pojedinosti o specifi¢noj postavci:

Jezik: Spanjolski, portugalski, njemacki, korejski.
Postavke zvuka i svjetla: Svjetlina: 25-100; Zvuk: 0-10.

Pokretanje: iskljucivanje, osciloskop, generator
signala. Ova postavka se koristi za odredivanje
koji ¢e se nacin rada automatski pokrenuti pri
pokretanju.

Postavke teme: plava, Zuta.

Automatsko iskljucivanje: isklju¢eno, 15 minuta,
30 minuta, 1 sat.

O: Podaci o marki, broj verzije

Vrati tvornicke postavke.
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URIRANJE FIRMWARE-A

U sluéaju isklju¢enog napajanja, prvo pritisnite i drzite gups=3eafim gumb za napajanje.
Pomocu Type-C kabela spojite Type-C priklju¢ak na ploci s racunalom i na racunalu ¢e se pojaviti USB pogon
pod nazivom "IAP".

Izvucite firmware na USB pogon i kada aZuriranje firmwarea zavrsi, automatski ¢e se prebaciti u aplikaciju.

Movavijest

+ Nadogradnja firmvera podrzava samo koristenje na raunalnim sustavima sa sustavom Windows

10 i novijim.

+Tijekom postupka aZuriranja morate drZati pritisnut gumb za ukljucivanje/iskljucivanje dok se
Prijenos datoteke je zavr3en.

7. Tocke

* Molimo koristite uredaj potpuno napunjen nakon $to ga primite.

«Prilikom koristenja osciloskopa obratite pozornost na odabir mjenjaca, a mjenjac osciloskopa trebao bi odgovarati
mjenjacu sonde.

« Prilikom mjerenja visokog napona ne dodirujte metalne dijelove osciloskopa kako biste izbjegli rizik od

strujnog udara.

« Tijekom punjenja, Ne provodite ispitivanje visokim naponom.
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+Prilikom kalibracije potrebno je odspojiti BNC sondu ili kratko spojiti pozitivni i negativni priklju¢ak sonde.
« Azuriranje firmvera putem USB-a podrzava samo WIN10 i novije verzije. Zabranjeno je povlacenje i ispustanje

datoteka koje nisu objavljeni firmver, jer to moze uzrokovati nepopravljive posljedice.

* Molimo punite naponom unutar specifikacija navedenih u uputama za uporabu.

Distributer

Sunnysoft d.o.o.
Kovanecka 2390/1a

190 00 Prag 9
Ceska
www.sunnysoft.cz
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